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La fievre de ’apprentissage du mandarin est un phénomene émergent dans la
sociéte internationale actuelle. En effet, partout dans le monde, la demande pour
I’apprentissage de cette langue croit considérablement et le nombre d’apprenants
ne cesse d’augmenter. En particulier, les écoles des compatriotes d’outre-mer,
qui dédient depuis longtemps leurs efforts a I’enseignement du mandarin, ont
également capté cet engouement pour le mandarin afin de participer activement
a ’enseignement du mandarin aupres des communautés non sinophones, et pour
s’aligner sur la tendance principale. Sur la base du développement de 1’éducation
des expatri€s taiwanais, et afin de promouvoir I’éducation du mandarin en outre-
mer, de répondre aux altérations des tendances mondiales dans I’enseignement
de notre langue ainsi qu’aux changements de 1’environnement d’apprentissage
du mandarin, le Conseil des Compatriotes d’Outre-mer a réuni spécialement
une ¢quipe de professionnels pour développer des matériaux d’enseignement
du mandarin adaptés aux adultes débutants de tous horizons, tout en s’appuyant
sur le concept d’enseignement des langues étrangeres. Nous espérons que, a
travers des dialogues naturels, les apprenants pourront acquérir le vocabulaire
necessaire pour la vie quotidienne, ainsi que des bases solides en mandarin qui

les prépareront a 1’apprentissage ultérieur du niveau avancé.

Depuis de nombreuses années, le Conseil des Compatriotes d’Outre-mer
intensifie sans relache ses efforts sur 1’éducation des résidents d’outre-mer
et sur I’apprentissage du mandarin. Nous avons dans [’espoir que ce manuel
contribuera non seulement a améliorer les compétences pédagogiques et les
contenus de I’enseignement du mandarin, mais qu’il mettra également en valeur
les caractéristiques d’excellence, de diversité et de richesse des caracteres

traditionnels standard de Taiwan , tout en élargissant le marché du mandarin.

Le Conseil des Compatriotes d’Outre-mer
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I Apercu général

. « Apprenons le mandarin » est congu pour les personnes qui apprennent le mandarin comme

langue étrangére. Les thémes et les contextes visent a aider les adultes débutants a développer leurs
compétences de communication.

Les textes proposent un programme d'enseignement du mandarin sur la vie quotidienne des adultes
en mettant I'accent sur les aspects pratiques de la langue. L'objectif est de permettre aux apprenants
d'acquérir les compétences nécessaires pour faire usage de la langue.

. Le contenu du manuel est centré sur les Références de compétence du chinois de Taiwan (TBCL, Taiwan

Benchmarks for the Chinese Language) pour le vocabulaire et la grammaire. Ces Références sont
développées par I'Académie nationale de recherche en éducation (National Academy for Educational
Research).

L’ordre, les éléments de vocabulaire et de grammaire, ainsi que les dialogues se fondent sur
l'environnement et les capacités d'apprentissage des apprenants adultes.

. Les quatre compétences linguistiques, a savoir la compréhension orale, la production orale, la

compréhension €crite et la production écrite, sont développées de maniere équilibrée. Les activités
basées sur des taches précises permettent d'améliorer les compétences de compréhension et d'expression
orales de l'apprenant.

. Le cahier d'exercices propose des exercices vari€s et met 1'accent sur la pratique de 1'écoute pour pallier

la pauvreté de I’environnement oral dans les contextes d'apprentissage a 1'étranger.
Les unités culturelles chinoises sont li€es aux thémes des lecons afin que les apprenants puissent mieux
comprendre la culture a travers I'apprentissage de la langue.

I1. Cadre du manuel

L.

Le manuel : Le premier volume comporte 10 lecons.

1.1 Le volume 1 contient 223 nouveaux mots et 34 points de grammaire.

1.2 Texte : les dialogues sont rédigés en caractéres traditionnels avec des symboles phonétiques
zhuyin (bopomofo) et le Hanyu pinyin, avec en annexe, les textes en francais et ceux en caracteéres
simplifiés.

1.3 Vocabulaire : le Hanyu pinyin, les catégories grammaticales et la traduction en francais sont
indiqués dans le tableau du vocabulaire. Sur la base de la classification TBCL, le premier volume
se concentre sur les mots du niveau 1 et une petite partie de ceux du niveau 2 ; le deuxiéme volume
met I'accent sur les mots du niveau 2 et une petite partie de ceux du niveau 3 et du niveau 4.

1.4 Grammaire : Le premier volume couvre la grammaire des niveaux un et deux de la classification
TBCL. Chaque lecon contient 3 a 4 régles grammaticales.

1.5 Activités en classe : chaque lecon comprend 4 a 5 taches, dont la lecture, la reconnaissance des
mots, 1'écriture des caractéres, la compréhension orale et 1'expression orale. "Chaque livre prévoit
trois unités sur la culture chinoise li€e au langage."

1.6 Chaque lecon du volume 1 inclut des exercices de prononciation pour aider les apprenants a se
familiariser avec les symbolels phonétiques et 4 avoir une prononciation correcte.

1.7 Remarques sur la culture (Unité culturelle chinoise) : Le premier volume contient trois unités
portant sur la culture chinoise et ses expressions langagiéres : « Les termes de parenté », «
Comment les gens se saluent- ils & Taiwan ? » et « Les six principes étymologiques des caractéres
traditionnels ». Ces trois unités culturelles sont placées respectivement aprés les lecons 3, 6 et 10.

1.8 Le tableau « Expressions utilisées en classe » se trouve au début du manuel. Le glossaire et les
tableaux des symboles phonétiques sont placés a la fin du manuel.

2. Cahier d'exercices : Le volume 1 comprend 10 lecons.

2.1 Chaque lecon comprend trois parties d'exercices de compréhension orale, tels que la différenciation
des tons, la reconnaissance des mots et la compréhension des phrases.

2.2 En ce qui concerne la compréhension écrite, on trouvera des exercices de compréhension de texte,
des pratiques de réorganisation grammaticale et des exercices de lien entre deux phrases et de
compréhension des phrases.

2.3 Quant a la production €crite, nous avons inclus des exercices d'écriture des caractéres traditionnels
et des exercices de traduction.

II1. Ressources supplémentaires

L.

Manuel de I’enseignant : il comporte un guide pédagogique, le corrigé des exercices du manuel et celui
du cahier d'exercices, les transcriptions pour la compréhension orale, une copie des sujets d’examen
ainsi que des liens utiles.

Les fichiers d'enregistrement : on y trouve les enregistrements audio des dialogues, du vocabulaire et de
certains exercices du cahier d'exercices.
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Présentation des personnages

I
Wang Mingwen

Gloria Lee

Américaine
Gloria travaille dans
I’entreprise Beidian aux

Taiwanais

Mingwen est étudiant en
master aux Etats-Unis.
C'est un jeune homme Etats-Unis. Elle apprend le
gentil et amical. Il aide mandarin depuis quelques
Gloria a s'entrainer a mois. Elle est extravertie et
parler le mandarin. aime se faire de nouveaux

amis.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

EREX
Wang Jiawen

Lisa

73

Taiwanais
Jiawen est un lycéen
taiwanais. Il est en visite

aux Etats-Unis pendant Américaine

ses vacances d’été. C’est Lise est la collegue de
un gar¢on dynamique et Gloria. Elle est douce
joyeux. et chaleureuse.
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10.

1L

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ni hao!
‘Dajia hio!
‘Nimen hao!
‘Laoshi hio!

‘Kaishi shang ke.

Qing gén WO nian.
Qing ni nian.

Qing ni shuo.

Qing kan di ye.

Dajia yiqgi shuo.
W6 bu dong.
You wenti ma?
W6 you wenti.
Qing ju shou.
Xia ke.

Xiexie!

Bu keqi.

Zhe shi shénme?

Qing zai shud yi bian.
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Expressions en classe

‘Bonjour.
-Bonjour a tous.
‘Bonjour a vous tous

‘Bonjour Monsieur /

W,

&

Madame.

Commencons le cours.

=

Répétez apres moi, s'il vous plait.

Veuillez lire a haute voix.

Merci de dire ... / Répétez s’1l vous

plait.

Veuillez consulter la page .

Tout le monde lit a haute voix.

Je ne comprends pas. / Je n’a1 pas

compris.

Des questions ? / Vous avez des

questions ?

J'al une question / des questions.

Veuillez lever la main.

Le cours est terminé.

Merci.

Je vous en prie.

Qu’est-ce que c’est ?

Répétez, s’1l vous plait.

Au revoir ! A bientot.
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Bonjour !

Objectifs d'apprentissage

Théme: La salutation

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Saluer les gens

2. Dire votre nom et votre nationalité ainsi que demander la
méme information aux autres personnes




002

=

Nin hao.

(TS
Nin hao.
~ T 1% < Ié] E] %- 144
REEI T BRI E L 9
Wo xing Wang, qing wen nin gui Xmg‘?
2
Fidtl Lee » ®)2 Gloria © B2w 4o e L2 F 2
W0 xing Lee, jiao Gloria. Nin jiao shénme mingzi?
LI £
LA E o FHLBLBLAEAARLBLAL ?

W6 jiao Mingwén. Qing wen nin shi na guo rén?

E
4&;%~9§_n.“ o’f’]’ %t {

W6 shi Méiguo ren Nin ne'?

ﬁ;‘ﬂi?% "%% }\9

Wo shi Taiwan rén.




"5l Vocabulaire

1.

G
RN

-,

11.

12.

13.

14.

15. 1

16.

nin N vous (le vous de vouvoiement)
hao Ve bien
wo N je, moi
xing \" se nommer
Wang N un exemple de nom de famille
jiao \" s’appeler
shénme QPr quel(le), que, quoi
mingzi N nom complet, prénom
shi \Y étre
rén N people, person
. . S’il vous plait. (Permettez-moi de vous
qing weén .
poser une question.)
' xin Formule de politesse pour demander le
UL XImg nom de famille de quelqu’un
04 oub rén locution interrogative pour demander la
gt nationalité de quelqu’un
M¢éiguo rén ameéricain, americaine
nin ne Et vous ?
Taiwan rén Taiwanese




2545 Noms propres

17. FLBAZ L Wang Mingwén  un exemple de nom
18. £1HL Meigud les Etats-Unis
19. % ﬁf}%‘é / é“ 2«}% 3 Taiwan Taiwan

L

filize”l: 3] Vocabulaire supplémentaire

20. fbs ta N il, Iui
Y _ un exemple de nom de
21 7Rk Zhang N famille
o

iyl Grammair

ﬁ xing/ ULI Jiao

se nommer / s’appeler

4% se nommer

“ 4t est un verbe qui doit étre suivi du nom de famille.
Exemple :

S + #f +nom de famille

4k Lee -

Mon nom de famille est Lee.

N

(1) A E - (2) Hdk Lee ©
Wo xing Wang. W xing Lee.

Mon nom de famille est Wang. Mon nom de famille est Lee.

(3) Fwukk -
W6 xing Zhang.
Mon nom de famille est Zhang,.



"] s’appeler

“wy > est un verbe qui doit étre suivi d’un prénom ou d’un nom complet.

Exemple :

S + #4 + prénom / nom de famille ou nom complet.
#& Y Gloria Lee °

Je m’appelle Gloria.

_

(1) #&x "M B 3L -
W0 jiao Mingwén.
Je m’appelle Mingwen.

(2) # 4 Gloria °
W6 jiao Gloria.
Je m’appelle Gloria.

(3) & EBH X °
W jiao Wang Mingwén.
Je m’appelle Mingwen Wang.

(4) # 4k Lee © " Gloria ©
W0 xing Lee, jiao Gloria.
Mon nom de famille est Lee. Mon prénom est Gloria.

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O Oz 0% -
o——o
D OHEx @M % -

o o

4t Lee »
o Gloria -

005
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(3 JORINOE MOEL P&

o o

9@%& @ Lee 3#% @ Gloria ® -

o ’ o

AN L shi e

4 “ & ” estun verbe qui est utilisé pour relier deux unités en quelque sorte équivalentes. Dans
ce chapitre, “ A& > est suivi d’un prénom, d’un nom complet ou d’une nationalité.
Exemple :
S + s& + le prénom / le nom complet / la nationalité
b7 Gloria °
Elle est Gloria.

N

~

(1) kA -
W6 shi Mingwén.
Je suis Mingwen.

(2) # % Gloria Lee °
Wo shi Gloria Lee.
Je suis Gloria Lee.

(3) RAEHEA -
WO shi Taiwan rén.
Je suis taiwanais.

(4) Gloria Lee & £ Bl A °
Gloria Lee shi Méiguo rén.

Gloria Lee est américaine.



Bonjour !

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

D O~ 0% Q#Hx-

o o
KRAEBA -
@ D& @Gloria Q% °
O : S

)

e

O D On QL O 4.p

o o

O D& DGlorialee @DER @A -

o o

3 /H' ﬁi’- shénme  quoi,quel(le) Pronom interrogatif

-

“ H & * est un pronom / adjectif interrogatif en chinois. Dans une phrase interrogative avec

“ 4+ /% , I’ordre des mots est exactement le méme que dans une phrase déclarative. Dans ce
chapitre, “ 4+ /8 % 5 > est utilisé pour demander a quelqu’un son prénom ou son nom complet.
Exemple :

S+V+HELF /A

UARKILE A S

Comment s’appelle-t-il ?

N )

(1) FRGEYHELF 2 CARALEL Y T
Qing wen nin jiao shénme mingzi? Ta jiao shénme mingzi?
Comment vous appelez-vous, s’il vous plait. Comment s’appelle-t-il ?

007
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(3) A : A RAE 2
Mingwén xing shénme?
Quel est le nom de famille de

Mingwen ?

B:BAXHE °
Mingwén xing Wang.
Le nom de famille de Mingwen est
Wang.

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O O
"

(] ?

OHELF QFF @M 2

D DY O BsF @HE?

(4) A : Gloria ¥4+ ?

Gloria xing shénme?

Quel est le nom de famille de Gloria ?

B : Gloria #£ Lee °

Gloria xing Lee.

Le nom de famille de Gloria est Lee.

o ?
© O Omx OE?
() ?
O OB @ Gloria @4 2 R
HE5F 7 R AX

(] ?




S E Gl Activités en classe

( 1. Lisez a haute voix )

FEASL - fB4F -

Gloria : 1&4F °

IR RBE  HREFH? e
Gloria : #% Lee * * Gloria ° &4+ /8 & F ?

FIASL - KA o FHRBAPEA?

Gloria : A EBR A ° B9 ?
EWX : RAEEA é

(2. Remplissez les blancs)

Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.
A G
B: !
A& X 0 3F R "k ?
B:fks o -
wR___ AR ?
A:#F_ A FRML_ O BRA?
B: #A A e e ?
A& _ EBA-C
\ r

009
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3. Interviewez quatre camarades de classe. Présentez-vous et demandez-
leur leurs noms et leur nationalité.

BT ()
Y \&/

Pour votre mterview, vous pouvez utiliser les phrases mterrogatives ci-dessous :
(1) BE®?

(2) B HELF 2

3) BARTEAN?

N r

Ecrivez, dans la grille ci-dessous, les informations fournies par vos camarades
de classe.

4+ Nom de famille 4 F Prénom 7R B A Nationalité

15 Lee Gloria 2B A

1

2

010



Bonjour !

(4. Lisez les deux cartes de visite et répondez aux questions suivantes.)

Erd P RREXRR
B
g W

Hi 3k - SEARTALLEE 78 5% @
TFFH  zhang@ntc.edutw =

DOFHENRIAT]

e TEL :0912345678
® Email : meiwen@gamil.com

(1) Entourez les noms de famille.
(2) Soulignez les prénoms.

mi 13 Pinyin -Le systéme phonétique

Initailes:

Finales:

( 1. Tons : les quatre tons )

Le deuxiéme ton :

Le troisieéme ton :

(1) Prononcez les syllabes ci-dessous.




— Explication
~ p

Chaque caractére ne comporte qu’une seule syllabe. Une syllabe peut contenir jusqu'a trois
parties : une initiale, une finale et un ton. Certaines syllabes n’ont cependant pas d’initiale. Les
marques de ton sont placées sur la finale.

Ex. 1:ba Ex.2:a
Ton
(Initiale) Finale b a a
A
(2) Marquez le ton que vous entendez.
ba mu fa bu po fa ma

(3) Reconnaissance de tons: entourez la syllabe que vous entendez.

ba-ba mu-mu fa-fa bu-bu ma-ma po-po -t

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons initiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
ba-pa mu-pui bli-mu po-bo fa-ba mu-pu pa-ma
(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

ba-bo fu-fo ma-mi  mo-ma pa-po fa-fu mo-ma

012
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J’al deux petits freres

Objectifs d'apprentissage

Théme : La famille

A la fin de la lecon, vous serez capable de
1. Enumérer et décrire les membres de la famille
2. Demander aux autres personnes s'ils ont des fréres et sceurs




' HAMEED

EH Eié ’ fJ\— %a

Mingwén, ni hao.

@ $R24FL o Gloria o

Ni hao, Gloria.

Rk vl
BAZ3CE o AR2A 2 I8 b ik

Mingwén, ni you xiongdi jiémei ma?
~od o m A |
frk‘%‘“*"*”ﬂ.%]“ﬁﬂ? &z% ' ﬁh ABE Fon it o AR ?

.....

.....

_&l—- %‘- %« :.]'_« u
Ni you gége ma?

BB A I VA A RS o K

W6 méi you gége, y€ méi you didi. Wo zhi

Y
F— B¢ A

.....

you yi ge ji€jie.

o %
A

piu
I

014



J’ai deux petits fréres

"5l Vocabulaire N

1. A you \Y avoir

5 2 T N g::lgxn tgi[;)é(;ur exprimer la
3. ¢ ge S spécificatif général

4. FHng? didi N frére cadet

S AR/ i /i N 1 (homme o sénéiqe)
6. "HT ma Ptc particule interrogative
7. —- ] —=/—- yilyilyi Num un

8. hidhl/dBIIAL jigie N sceur ainée

9. e yeé Adv aussi

10. B¢ 5F¢ gege N frére ainé

11. &0 méi Adv ne ... pas

12. H« zhi Adv only

2k Locutions

13. JU0 Hodps (4L ) k% xiongdi jiémei fréres et sceurs

filize”k 3l Vocabulaire supplémentaire

14. BRARD meéimei N sceur cadette

015



HAMEED

1 %‘ you / ,‘{i%‘ mei you

avoir / ne pas avoir

4 N

L’adverbe “ /% ” placé avant le verbe “ % ” marque la négation. “ /2 > est I'un des deux
principaux adverbs de négation en chinois.

Exemple :

S + & (adverbe de négation ) + A (V) + O (N)

RAA G 5 -

Je n’ai pas de petits fréres.

\ /
(1) &A=

Wo you gege.

J’ai un frére ainé / des fréres ainés
(2) A dRtk o
W6 you meéimei.
J’ai une sceur cadette / des sceurs cadettes.
(3) kA& H S
Wo méi you gége.
Je n’ai pas de freres ainés.
(4) Gloria 2 H 33 » &&H H % -
Gloria méi you gége, y€ méi you didi.
Gloria n’a ni fréres ainés ni fréres cadets.

(5) Gloria R & — 18 4p#p ©

.....

Gloria n’a qu’une sceur ainée.
A Hhik fA

l,—- —n'
T T

o
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J’ai deux petits fréres

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O A: 5% FH5 2
B: D& QFF O# e

o o

O A: RE kbkB 2 3

uy
o W
O i
I A
- .

O A RE U HMhE 2
B:MDA Qu4 O—1E @K - wEFHH -

] C B F g

@ A: Gloria A 75 2
B: Gloria (D#&A Q#FF QkAF D& OF%F

© Gloria o

O A weH Bk 2
B:MORA QO @—m @ O#%F

o o
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2 ‘{% ma Particule finale indiquant une question

/ “ o8 ” est ticule interrogative. Mise a la fin d'une phrase declarative, elle la transforme en une
phrase interrogative.
Exemple :
Phrase déclarative + %% ? S+V+O+%
R E S 2 CEIEE kN
\ Est-ce que votre nom de famille est Wang ? As-tu un frére cadet / des freres cadets ?

(1) R EB A 2
Ni shi Méiguo rén ma?

Es-tu américain ?

(3) RA 5 2
Ni you gége ma?

As-tuun frére ainé / des fréres ainés ?

(5) ¥RA SU o b=y 2
Ni you xiongdi jiémei ma?

As-tu des fréres et sceurs ?

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

(2) 77 A X 5 2
Ni jiao Mingwén ma?
T’appelles-tu Mingwen ?

(4) TR el 2

.....

As-tu une sceur ainée / des sceurs ainées.

OB O O @F2

() ?
B: &t £ -

HAE -

O ADERA @8 O @2

) ?
B: Z#RABIA ©




J’ai deux petits fréres

O A DB QHx O @2

o ? W
B: #om A ©
Té1
O A D OF @B @OLFEihik? rai-.,_rsf
O ?

B: & AF — B dh4h

OArDBE QEHx QEHA D2

() ?
B: THXAEZEA -

3 /f[ifi] ge Spécificatif général

-

“ 18 * est le spécificatif le plus courant. Pour indiquer la quantité en chinois, un spécificatif est
ajouté entre le nombre et le nom.

Exemple :

Nombre + spécificatif + N

— 18 % %

\ un petit frére

(1) — 1833 (2) w833
yi ge gége liang ge gége
un frére ainé deux freres ainés

(3) — 1Bk 4k (4) 1B kiR
yi ge meimei liang ge meéimei

une sceur cadette deux sceurs cadettes
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HAMEED

(5) &F —Bih4h - 6) RARMEP H -
Wo you yi ge jiéjie. W you liang ge didi.
J’ai une sceur ainée. J’ai deux fréres cadets.

l Exercice l

Mettez les mots dans le bon ordre.

O Ox% O Q%% -

o o

O OmE 0% O @OFF-

o o

O DxHEx OmE O%% DF

o o

O DOr Or Ox @y G— - wEHSD -

> C B F g

4 A, vé aussi, également

-~

L'adverbe “ 4, ™ indique qu'une situation similaire est évoquée. En chinois, les adverbes sont
places apres le sujet et avant le verbe.

Exemple :

S +Adverbe +V+ O

REXEBA -

Je suis aussi taiwanais.




J’ai deux petits fréres

(D) W E o KRBT
Ta xing Wang, wo y¢ xing Wang.
1l s’appelle Wang. Je m’appelle aussi Wang.

(2) to R —fEdp4h - Frb A — B b4 -

..........

Il a une sceur ainée et j’ai aussi une sceur ainée.

(3) BA XA ¥h¥h > Gloria 4LF ¥h4h

.....

Mingwén a une sceur ainée. Gloria a aussi une sceur ainée.

@) ZAZHEAN bELELEEA -
W6 shi Taiwan rén, ta y€ shi Taiwan rén.

Je suis taiwanais. Il est aussi taiwanais.

(5) Gloria & £ B A > Mary 4% °
Gloria shi Méigu6 rén, Mary yé shi.

Gloria est américaine. Mary est aussi americaine.

' Exercice l

Mettez les mots dans le bon ordre.

O wuzr Ok O OK @& -

O it E - o

D wH—E D&k O—8 Ok DF Ok -
O 1A — B4kt °

© BxAH > DF DGloria Qi @D -
© AXH b i

O A LHA Db O QEBA @ -

ORREBA :
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FEE IR Activités en classe

( 1. Lisez a haute voix )

Gloria : BH 3L » AR%F ©

FBH L ¢ 454F 0 Gloria °

Gloria : BASL » RA L H Whik"5 ?

EA KA B BB S L o R 2
Gloria @ #F&AB —1B%h4h -

ERX : ARA R 2

Gloria @ HAFFF  LAEHH - RAA —E4h4h

¥ B4

(2. Remplissez les blancs)
Q/' \O
Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.

A8 RA ug ?
B:&A—_ M- W Hh o RR?
N — A8 dh 4 o

B: WA FF5EH?
A £ 3 BAFF R A

— B
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J’ai deux petits fréres

3. Interviewez quatre de vos camarades de classe. Demandez-leur s'ils ont des fréres et
sceurs.

Pour votre interview, vous pouvez utiliser les phrases interrogatives ci-dessous.
(1) RA % ik ® ?

() WATT/ % F [ dhkh [ thik 2

(3) KA —MB¥pYH / FFF 0 AR 2

.

Ecrivez, dans la grille ci-dessous, les informations fournies par vos camarades

de classe.
4 hdeh Rk 3F=3F &
7 | EBAX — 18 A A v 18
1
2
3
4
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mi 17 Pinyin -Le systéme phonétique

( 1. Tons : les quatre tons ) /Remarques : A

1. Lorsque vous ajoutez une marque de
ton au-dessus du « 1 » final, ne mettez
pas de points sur le « i ». Ajoutez
simplement la marque de ton, par
exemple di (frére cadet).

2. Les marques de ton sont placées au-
dessus de la voyelle principale. L.’ordre
de priorité pour la voyelle principale est
le suivant : a, o, e, i, u, ii. Par exemple,
dans « ei », la voyelle principale est «
e », dans « ia », la voyelle principale

est « a», par exemple mei ( 4k sceur
@ | o

(2) Marquez le ton que vous entendez.

(1) Prononcez les syllabes ci-dessous.

di mi hao fe1 dao bao tao

(3) Reconnaissance de tons : entourez la syllabe que vous entendez.

mi-mi ta-tu li-lu da-da lao-lao nei-néi tao-tao

(2. Reconnaissance des sons)

(1) Reconnaissance des sons initiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
li-ni mi-ni nii-li da-ta mu-pui ba-pa ti-di
(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

la-lao néi-ne ma-mao béi-bao nu-ni li-li mel-mao
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Elle n’est pas étudiante.

Objectifs d'apprentissage

Theme : Les professions ()

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Demander aux autres personnes s'ils sont étudiants.

2. Demander aux autres personnes leurs professions et leurs
lieux de travail

3. Décrire I'état civil et les membres de la famille




026

d'al

DD

%

a'-u

2
Glorla ’ %tf"zizﬂ'i ﬁﬂ‘i Ef‘%ﬁiiﬁ%ﬁ ?

.....

g
Wt R J:EF'E'Ti? C bt KoL RrELTE o

Ta bu shi xuésheng, ta daxué biye le.

A
ot AR AR AL 2

Ta zai nali gongzuo?

‘il’k 'kﬂ% 'kﬂ% ’ﬁ- ﬁﬁe’ﬁ‘xi—«’f/ﬁ* ’ -&&Y% i /ﬁ_; '%'gﬂzc

W0 jigjie zai yinhang gdngzuo, ta xianshéng zai diannao

Ny

gongsi gﬁngzu(‘)

EE

1
2 dh ﬁﬂ“vts%i T AR A T %Y .

Ni jiéjie jiehan le, tamen you haizi ma?
17 A~ A~ L ™~

4&'4 ’f!’ﬂ ﬁ ﬁ'j ﬂ—%]«}zw:j"‘ ’ """'"n_%]“ fz‘it:j-"ﬁ \ "“‘ﬂ-%]g

Tamen you llang ge haizi, yi ge érzi, yi ge

L A~ T’i&’-“T 54’5
i e ﬁﬁ ABE N TR AR N LR L o

nii’ér. Liang ge xidohai dou zai xidoxué nian sha.

—



Elle n’est pas étudiante

' Gil Vocabulaire ~

1. Wi /b ta N elle, elle / il, lui

2. Rl R bu/bu Adv non/ne ... pas

3. 2Rl xuésheng N étudiant, étudiante
4. RirZL daxué N université

5. zﬁ; » zal Prep dans, en, a

6. JR:AZ2 (R $5L+ ) nili (ndr) QPr ol

7. I iAEL gongzuo V/N travailler / travail
8. 4R.ATH yinhang N banque

9. 5’(:,% A&7 xiansheéng N mari, monsieur
10. ELHEG diannio N ordinateur (informatique)
11. /% 8]« gongsi N entreprise

12. %5+ haizi N enfant

13. v+ €171 N fils

14. % 53w nii’ér N fille

15. /N %5 xidohai N enfant

16. :%[3 . dou Adv tout

17. /NLERL xidoxué N école primaire

027



Ji 2k Locutions

18. B2 ¥, 7! biye le étre diplomé
19. #1465 T jiéhin le étre marié
20. AE40 / bi P90 tamen ils / elles
21. &1 &; nian shi étudier

o

filize”k 3l Vocabulaire supplémentaire

22. EFHL Fagud N France

23. Fui./ Ful han / hé Conj et

o

ibil Grammair

1 7N bi/bi non, ne ... pas
S + 7R bu/bu (Adverbe de négation) + V

L'adverbe de négation « 7~ » est placé avant le verbe pour former des phrases négatives.
Exemples:

HBERAZBEA -
Je ne suis pas américain.
# A" Mary °

Mon prénom n’est pas Marie. / Je ne m’appelle pas Marie.

N

~

() JRAALEAE -
W6 b shi xuéshéng.

Je ne suis pas étudiant.
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Elle n’est pas étudiante

(2) #¥hdh TAF > AR TAF
W0 jigjie gongzuo. Wo geége bu gongzuo.
Ma sceur ainée travaille. Mon frére ainé ne travaille pas.

(3) A ME » KA -
W6 b jiao Xuéweén, wo jiao Mingwén.

Je ne m’appelle pas Xuewen. Je m’appelle Mingwen.

4 BFRREBEA » RAFBEA -
W6 bu shi Méigud rén, wo shi Faguo rén.
Je ne suis pas américain. Je suis frangais.

l Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O A RAESEAR?
B: D&% Q%4 OF&

o o

@ A: B4t Lee 5 2
B: MLee @ OF4

o o

O A: G E K 2
B: D%#x QF Q# @O

o o

O A GEREBAE?
B: DikBAA @#% OF @&

o o
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O A BREBASK?
B: OF Q&ZA O @K - KRXEBA-
© P BRAXBA

Ordre des mots :
,ﬁ: zai  dans,en,a S (N)+ 4& zai (préposition) + complément
de lieu (emplacement) + V (O)

(1) RATH N3] T4 - (2) M A4 AT A ©
W6 zai dianndo gongsi gongzuo. Ta zai yinhang gongzuo.
Je travaille dans une entreprise en 1l travaille dans une banque.
informatique.

(3) &AL NETAE - 4) g () TA4E 2
Wo zai xidoxué gongzuo. Ni zai nali (nar) gongzuo?
Je travaille dans une école primaire. On travailles-tu ?

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O A: AR A 2
B:D# @x# O @DEHLAS

o o

@) A: H AL HRRE A 2
B: D& Ot Qxt @&

o o




Elle n’est pas étudiante

© A £ e AR 2
B: D8 Q%4 O O@Ox#

o o

O A AR AARAE AR 2
B: O&FF O O DTS

o o

OADt O OFE O

) ?
B: #& A& T4 -

3 Z‘[S dou  tout

4 N

3-1 (Nom au pluriel) + #f dou +V + (O)
L'adverbe « #F » est toujours placé avant un verbe et fait référence a des personnes ou a des
choses qui ont déja été mentionnées dans la phrase.
Exemple:
John Fv Mary #f A& 5 &£ °
\ John et Marie sont tous les deux étudiants.

(1) HAPI&R 2 2 A -
Tamen dou shi xuéshéng.

Ils sont tous étudiants.

(2) Gloria = Mary #[4£ Lee ©
Gloria han / hé Mary dou xing Lee.
Gloria et Mary s’appellent toutes les deux Lee.
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Q) AR 2 A -
Tamen dou shi Taiwan rén.
Ils sont tous taiwanais.

(4) 764 Fo R AR A 4RAT TAF -
Wo xianshéng han wo dou zai yinhang gongzuo.

Mon mari et moi travaillons tous les deux dans une banque.

I Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O O Ox% B @O%£x

o o x ?\

O Owr Ou O @

o o

© O O @asis DiF

o o

O O Qz#k Ok @K ORAE

o o

[ 3-2 S (Nom au pluriel)+ #f dou + 1 bii /bt +V + (0)

(1) # AP 3R R A2 A o
Tamen dou bu shi xuéshéng.
Aucun d’entre eux n’est étudiant.



Elle n’est pas étudiante

(2) HAP R R4 E -
Tamen dou bu xing Wang.
Aucun d’entre eux ne s’appelle Wang.

) X Fu NAEFERAEEBA ©
Mingwén han Xidoshéng dou bu shi Méiguo rén.
Mingwen et Xiaosheng ne sont ni I’un ni 1’autre américains.

(4) teAP &R R AR 4RAT TAF -
Tamen dou bu zai yinhang gongzuo.
Aucun d’entre eux ne travaille dans une banque.

' Exercice l

Mettez les mots dans le bon ordre.

O OFR il O D24

o o

D Dx OF# Ot @

o o

O DFx O O DEBEA

o o

o o
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s R Activités en classe

(1. Lisez a haute voix)

F AT : Gloria * B R ZFAEH 2

Gloria

PHBR AR M RERET o

F AL ¢ AR TAE 2

Gloria

DR A SRAT AR b A B 8] TAF -

FOHS  AREpESRT WM AZTE?

Gloria

AR REZ T — BTy — B o B NZAR

fNESTE -

(2. Remplissez les IJlancs)

)

Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.

A AREF | AR R " ?
B:d = REAE BRI o
A kb SElE T
B fkuhdh_ RAT LV
N E) TAE -
A AR ¥ T A 5 ?
B : 1% 18 » —1E » — 1B
o WABNH__ AN :




Elle n’est pas étudiante

3. Interviewez quatre camarades de classe. Posez-leur les questions
suivantes et écrivez les informations fournies par eux dans la grille.

O \O
Pour votre interview, vous pouvez utiliser les phrases interrogatives ci-dessous:

(1) Wit /drdk / 331/ FF A FEEH?
(2) WRub¥h / dkuk / FF3F / % TAFE 2
(3) Mrdbdh / dkdk / B3/ % HATAETAE 2

N r

Ecrivez, dans la grille ci-dessous, les informations fournies par vos camarades

de classe.
P %%ﬁ%ﬁ?ﬁ% S 5o ik AP L TR A2

24 7 T Ak ? TAE 2

5] | Gloria | ¥R TS 4 b b TAF S8R4T

1

2

3

4
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(4. Lisez les deux cartes de visite, puis répondez aux questions ci- dessous.)

@ nremaENsaT
PARRc AN 28

4o = e

TEL :02-71119999 #1234
Email : xuewen@gamil.com

o

2 E R B RIT
BRANES

EIFE: 04-5559876 @ 888
ik - SPHFEIEE 100 57 1 48

W,

(1) Ou travaille M. Wang ? Entourez le nom de I’entreprise.

(2) Quel est le nom de famille de la personne qui travaille a la banque ?

Soulignez son nom de famille.

mi 17 Pinyin -Le systéme phonétique

Initiales:

Finales:

(1. Tons: Les quatre tons)

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

Errars

EICIEEEE O

~

Remarque :

Lorsqu’il n’y a pas d’initiale devant
le — uo, la syllabe s’écrit « wo », par
exemple wo ( 4% , je, moi).

- _/




Elle n’est pas étudiante

% Changement de troisiéme ton :
Lorsque deux troisiémes tons se succedent, le premier se transforme en deuxiéme ton &
I’orale, mais a 1’écrit, la syllabe est
toujours marquée comme un troisiéme ton, par exemple {4 ni hdo, % wo you.

(2) Marquez le ton que vous entendez.

ke he ge hai hang WO guo

(3) Reconnaissance de tons : entourez la syllabe que vous entendez.

mai-mat huo-huo fang-fang duo-duo

hang-hang gal-gai pai-pai ku-ka

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
hé- k& ge-ké hu-gu guo-tuo
hang-tang duo-gud kang-gang ka-da
(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

gal-guo tai-tuo wo-huo mai-mei

hao-ha le-la1 hu-huo ku-kuo

037



’R BB BN
. emarques ‘

sur la
culture

MALH¥iE (—) Remarques sur la culture (1)

Les termes de parenté

BH S » AREF o AR ?

@ W4 F o Gloria * #11 & #x% B9 cousin ° B A& K TR EBH E -
L O
B A RERRIREL o

Q Huh?

I #R 7% cousines ? & %k (bidoméi) ? 4k (tangmei) ?
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Les termes de parenté

Pourquoi Wang Mingwen fait-il référence a Wang Mingmei comme sa « &4k (tdngméi) »
et a Zhang Anan comme sa « 4k (bidomeéi) », bien qu’elles soient toutes les deux ses cousines ?

Dans la société traditionnelle, tout le monde avait une famille nombreuse, ¢’est-a-dire une
famille avec de nombreux parents, et la plupart de ces familles nombreuses vivaient ensemble.
Il existe des titres de parenté tres spécifiques pour les membres de la famille et les proches, car
les Chinois valorisent les relations entre les personnes et respectent 1'ancienneté au sein de la
famille. Les personnes extérieures a la famille peuvent distinguer la relation exacte entre deux
personnes grace a leurs termes de parenté respectifs. Il est nécessaire que les gens s'adressent a
leurs proches par les termes corrects.

Les termes pour s'adresser a chaque membre de la famille €largie sont tous différents. En
commencant du coté paternel : « #x#r (véye) » est le grand-pere patemel ;« 4547 (ndinai) » est
la grand-mere paternelle ; « 1418 (bdbo) », le frére ainé du pere ;« KUk (shushu) », le frere
cadet du pere ; « 44 (guigu) », la sceur du pére. Du coté maternel : « #h /2 (waigong) » est
le grand-pére maternel ; « M3 (waipd) » est la grand-mére maternelle ; « 8 8 (jivgiu) », le
frere de la meére, « [<] 4% (ayi) », la sceur de la meére.

Les enfants de mon « 1448 (bobo) » et de mon « A4z (shiishu) » sont mes « ¥ (tdng)

S % 484k ». Les enfants de mon « % ¥ (jizjjiu) » et de mon « 77 4% (ay7) » sont mes « & (bido)
S o HB kR ».
>

P S S g

yéye(grand-pere paternel)

R b Y (828 0 F:F)
ey T - Fiib:182

bab
aba g \ I\ / bobo (oncle paternel)

) T —

@ Q) (fafazeyideisir)
R ""LT &x ,Jﬂ_k*
)

IR L S s

didi > tangangmel tangmei
1

0 V (cousine paternelle)

R R R R N R R R R R R R R R R O R I O T O T R R R R O O O T R I R R O T R R R R R N N N R R R N N R N O N N N N N N N N N NN
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culture

: IS :

. \ - waigong

Q(grand-pére maternel)

. e
oy
-
- e B

)

T (457450 ey daidml )
R = T v o
_ jiémeéi o

mama ayi
1 (tante maternelle )
E r )

] (F7 et e i)
FoFEiukn
bidomei
(cousine maternelle)

— —
1“1“

(Y3 LY % E‘ R“E_ '!*2‘
L] k] ~
UER Kz bidoxiongmei

E didi ~ ° u
T Wy W

-
~J
s
-8 B B B
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Mon pere travaille dans une
entreprise d'informatique.

Objectifs d'apprentissage

Théme : Les professions (ll)

A la fin de la lecon, vous serez capable de
1. Parler de votre vie

2. ldentifier les professions et les lieux de travail




' Leco

n

04

042

L Dialogue |

ﬂ‘ll

“D

4

BREEEERASIF

) N =

. i % 35 <
BRI X B s AR &L N MR ART 2R ﬁ"“l"f’ﬁ L9

Mingwén, qing wen ni baba mama zai nali gongzuo?
W5 45

BB BT AL B A . THEL » fidmr 8t

Wo baba zai dlannao gongsi gongzuo, WO mama shi

“-:h% 9"15? °

x1aoxué laoshi.

’J‘—% ’% é}J —I-«)VF’“]": 7F&']'t=t {

Ni baba de gdongzuo mang bu mang?

s By TEARLR D o A B RS HRIARD RS o
Ta de gongzuo hén mang, ta méitian dou hén lei.
W54
’J‘— ﬁ% ﬁ% fét {

Ni mama ne?
K

Mot R NI T o Mi)’i?ﬁiz axﬂix 2

Ta xihuan x1ao haizi, ta shuo jiaoshu bu lei.

£
e R N -1 R LA ji\r-h%é‘i“i—\r 3L o

W6 baba yé shi laoshi, ta zai daxué jiao Fawén.



Mon pére travaille dans une entreprise en informatique

"5l Vocabulaire

1. &r87 baba N pére, papa

2. ﬁ%l} ﬁ%l} mama N mere, maman

3. # Ef[i ? laosht N enseignant

4. ey mang Ve occupé

5. 4R hén Adv trés

6. -ﬁ:ﬂ« : meitian N tous les jours

7. y 2 lé1 Ve fatigué, fatiguant
8. HEIR: xihuan A aimer

9. JNLF%LF xido haizi N enfant

10. 3: shuo \Y dire

1. J1a0 \Y enseigner

12. 75305 Fawén N langue francaise
Bk Locutions

13. %—' X jiao sha le métier d'enseignant

filize”l: 3] Vocabulaire supplémentaire

un exemple de nom de
famille

aujourd’hui




HEBEERASTIE

04
45 Grammnir

1 Interrogation affirmative-négative (A/non-A)

1-1 S+Ve X bu/biVe ?

S.+V AR bua/buV+0O(N) ?
Au lieu d’ajouter la particule interrogative « "% », le mandarin a une autre facon de rendre les
questions plus neutres. I1 utilise la forme affirmative du verbe suivie de sa forme négative.

Exemple:
S+Ve+ A& +Ve S+V+AR+V+0
RifERE 2 PRAFRZEE ?
Es-tu occupé ou non ? Es-tu étudiant ou non ?
_ /
(1) HAre e 2 QWAL RERE?
Tamen mang bu mang? Ni jintian le1 bu 1é1?
Sont-ils occupés ou non ? Es-tu fatigué ou non aujourd’hui ?
Q) HRARZEAE ? (4) Nancy 2R E2HHE ?
Ni shi b shi xuéshéng? Nancy xihuan bu xihuan jiaoshu?
Es-tu étudiant ou non ? Nancy aime-t-elle enseigner ou non ?

l Exercice l

Mettez les mots dans le bon ordre.

O A D Ok OFK

) ?
B: tefrjikte o




Mon pére travaille dans une entreprise en informatique

DRI N ?

B: H# S RMER ©

OADFRE O O%41 O

) ?
B: &R AFAE -

O A: DGloria @4 @& OFZ

(] ?

B: &7 Gloria °

T
©
Ok
B
®
NI

O A:Nancy DEH O

© Nancy ?

B: o R E¥HME -
e A

1-2 S+ & ydu+ ZH méiyou+ON) ?

L'adverbe " /2 " est utilisé pour nier " % ". La forme de I’interrogation affirmative- négative est
CHAA

Exemple:

S+#& +&A +0N)

A AA 2

As-tu des fréres ainés ?

N J
() A AR TR 2

Ni you méi you diannao?

As-tu un ordinateur ?
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n HEBEERASTIE

Q) WRFFHEAEHZT?
Ni gége you méi you haizi?
Ton frére ainé a-t-il des enfants ?

(3) ’e B B A S F dpdk ?
Ta you méi you xiongdi jiémei?
Est-ce qu’il a des fréres et sceurs ?

(4) 2N A RF ik ?
Wang Xidowén you méi you ji€jie?

Est-ce que Wang Xiaowen a des sceurs ainées ?

l Exercice l

Mettez les mots dans le bon ordre.

DA D OF OkEF @k
() ?
B: 4% btk -

@D A DA DGlotia Q¥4 @DiA

() ?
B: Gloria & — 18444 -

O A DrsE O Ok @OFK

() ? L

B: #eA Eh -




Mon pére travaille dans une entreprise en informatique

O A DENNE ONEHH% OBF DA
o ?
B: 4 — 833 ~ WA bkdk

O AT OF O @r4A

() ?
B: &#A — BT RAK -

2 WE, ne  Particule pour la formation de questions

-

La particule « %E » est utilisée lorsque le contexte a été établi dans la déclarative précédente.
Elle est placée aprés un nom ou un pronom et donne le sens de « Et N/Pron ? »

Exemple :

SI+V+N » S2+ %% ?

KX BE 2

Je m’appelle Xiaowen, et vous ?

fA—MEEH > RE?

J’ai un petit frére, et vous ?

N J

(DA : HBHE - BR?
Wo xing Wang. Nin ne?

Je m’appelle Wang. Et vous ?
B: f&k® o

Wo xing Li.

Je m’appelle Li.

Q) A & Gk ?
W jiao Xiaowén. Nin ne?
Je m’appelle Xiaowen, et vous ?
B : # " Gloria °
W6 jiao Gloria.

Je m’appelle Gloria.
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B)A: REZEA R ?

Wo shi Taiwan rén. Ni ne?

Je suis taiwanais, et toi ?

B:#fAEZBA -
W6 shi Méiguo rén.

Je suis américaine.

DA : BAERESH  RE?
W6 you liang ge didi, ni ne?

J’a1 deux freres cadets, et to1 ?

B : &RA HF 0 /A B
W06 méi you didi. WO you yi ge meéimei.
Je n’ai pas de freres cadets, j’ai une sceur cadette.

' Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.
O A H&#8E O Ok

OHRME - ?
B: ﬁﬂ.$ o

DA n Dhx O OK @K
O # , ?
B: &7 A °

OArDERA OB O O% O
() ’ ?
B: &Z £BWA o
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O A DA OfR O O OF
() ’ ?
B: #&A —B4b4h > mEH S -

O A DT O% Ox#h @R OfRF

) ' ?
B: &7 T4 -

3 é’j de  Particule possessive

é N

3-1
La particule « &) » est utilisée pour indiquer la possession. Elle se place entre le possesseur et
ce que 1’on posséde.

Exemple:
FH TR 1 0 T4
mon ordinateur son travail
4
(1) Gloria # & B (2) BA 3L #Y & &
Gloria de diannao Mingwén de laoshi
L’ordinateur de Gloria Le professeur de Mingwen
(3) & 4 F (4) &G AR TAE -
wo de mingzi Wo xihuan wo de gongzuo.
mon nom J’aime mon travail.

l Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O wzr Dw O\x Qb -

O °
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&

oo

T

p

3-2

La particule « &) » peut étre omise lorsqu'un pronom personnel est suivi d'un terme indiquant
une relation familiale ou proche. Sinon elle est obligatoire en général.

Example:
KBS B ST &) 4545
ma mére la mére de Mingwen
KREE EXHEE
\ mon pére le pére de Jiawen

(1) FrArdk
w0 meimei
ma sceur cadette

(3) A X B 4h4h

.....

la sceur de Dawen

' Exercice '

(2) #b 2F
ta érzi

son fils

(4) R SUAY IR K S °

.......

La sceur ainée de Dawen enseigne le
francais.

Mettez les mots dans le bon ordre.

O Oxx @M K @4k -

>

D Oud OTH OREF D%

>
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S E Gl Activités en classe

( 1. Lisez a haute voix )

Gloria : BAX » FF R E & ~ WHMHAHAE TAF 2
ITHX  RESETH NG TAF 0 KRIEEH LN EE
Gloria : R & &8y T4 Rl ?

FAX : fbey TR 0 B RARRA

Gloria @ RIHIHE ?

FA  WEBNETF o RHUERER o

Gloria @ HREELAELE » e REHIEX -

(2. Remplissez les blancs)

Oy O
Remplissez les blancs avec les caractéres ou le pinyin appropriés.
AER REEL A2
B : £ ped N8 TAE
A REEH A S ?
B : f oy TAF ' pe g R AR °
A ARIBIHTE ?
B:#& o NEHE  RNE °
A RIEBETRE ?
B @ #4545 NZT R FE -
S r
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BREEEERATIE

( 3. Interviewez et remplissez la grille. )

pour demander/répondre.

Demandez a trois camarades de classe s1 les membres de leur famille
travaillent. Ou travaillent-1ls? Que fait chacun d’entre eux ? Sont-1ls
occupés ? Est-ce fatigant ?Vous pouvez utiliser les dialogues ci-dessous

A REERZE
A BREERI -

(1) Q: REBLMETA?
(2) Q: REEREARIE?

0562

B) Q:REEHTETR?

A RESHTHRE -

Ecrivez les informations fournies par vos camarades dans la grille ci-dessous.

Votre Membres de
camarade de la Profession | ‘= ARif= ? EXRE?
classe famille
1. &% T 4% 6 R 1B E
Exemple: a
T |2 15 45 & B AR e Ny
3. ¥hih RR%5 B iy 1B 2




Mon pére travaille dans une entreprise en informatique

Liste des professions

1. | T f26p gongchéngshi ingénieur

2. |BiEP chusht cuisinier

3. |8 fuwtyuan Serveur, serveuse
4. |B4E yisheéng médecin

5. |[#4+& hushi infirmiére

6. |HFEh lishi avocat

7. |EA junrén militaire

8. |mA shangrén homme d'affaire
9. |EA nongrén farmer
10. |ZBART tuixia le retired

% Si certaines professions ne figurent pas sur la liste ci-dessus, renseignez-vous aupres de votre enseignant.
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(-&. Regardez et répondez. )

(1) Ia famille de Zhang

D

-
=

4;»

[ massasnse OF Oak e 7
| RAEARZALSR? A LAA 18]
(2) la famulle de L1 H
- > ‘; b
BE UEIE

y 9)
D

b FAY —
CExARATEY OF On 1 I

 FAXAFAAWW? UF AR 18
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st Pinyin -Le systéme phonétique

(I.Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

ZI
- (zi) Remarque :
devant la voyelle —ua, la syllabe
creuser).
...

s’écrit « wa », par exemple wa 1% ,

~

> Changements de ton « 1~ » :
Le ton de « 7 » change en fonction du ton de la syllabe qui le suit. S'il précéde une syllabe
au premier, deuxiéme ou troisiéme ton, « “~ » est prononcé et marqué d'un quatriéme ton,
par exemple « bt mang » ( A<t , « ne pas étre occupé »), « bu gongzuo » ( A~ TA4E , « ne
pas travailler »), « bit hdo » ( R 4F , « pas bien »). S'il précede une syllabe au quatriéme
ton, « 7~ » est prononcé et marqué d'un deuxiéme ton, par exemple « bt shi » ( A /& « non,

ne pas étre »).

o /

(2) Marquez le ton que vous entendez.

ze sa cl sou cong hua hong

(3) Reconnaissance de tons : entourez la syllabe que vous entendez.

71-71 sa-sa hua-hua Zu0-zuo

tong-tong wa-wa long-long song-song
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(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
ci-zi ca-sa su-cu si-ci za-ca ct-st gu-su

(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

tang-tong tou-tud gal-guo WO-wa
hong-hang lou-lud dong-dang song-sal

Remargue

— — — — — f—  p— — — — — — f— — f—  p— — p— —
N N N N N N N W W N N N N N N N N
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Bienvenue !

Objectifs d'apprentissage

Theme : La rencontre

A la fin de la lecon, vous serez capable de
1. Présenter d’autres personnes

2. Exprimer I'hospitalité

3. Parler des projets de vacances
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wh X Dialogue

X
Gloria » $F. X2 AR2 /.5

Gloria, haojii bujian.

U
PREFFe o HFe R R R o

N hao, haojii bujian.

LtEF& % 5_5 —£t ie %i: ’ ﬁi‘f‘i?\‘ﬁi;'

Zhé shi wo didi, Wang Jiawén. Jiaweén, zhe shi wo

BA: &z » Gloria o

péngyou, Gloria.

i

1J\ 17 <
/[’J‘ i&"k ?? ié W\.;‘v & 4’?3 ’f&g l%:'lg '@‘E ©
Ni hao, Jiawén, renshi ni hén gaoxing.
R

Gloria » #x 4 fR 0 5 ¢ FLIRL R IR o

Gloria, wo y¢ hén gaoxing renshi ni.
E £ Kl ':F} E% .
Ky i AR R VB E LB 2

J 1aweén, ni y€ zai Méiguod nian shii ma?

& B £ %
Aefr s FePFLWARER R FUIARIRG

Bu shi, wo pingchéng zhu zai Téiwén Xianzai xuéxiao

z&*ﬂi l“m

fangl 1a, wo la1 M¢eiguo wan.



Bienvenue !

% g
%‘3’( ARG R VE L o ARV LE TR ﬁ*ima

Huanymg ni la1 Méiguo6. Ni xidng qu nah wan?

ﬁz,u ‘i‘ ‘_J: )g.a-—#f‘ @ ijtﬁ ‘@ﬁau é:; .« %Y

W0 xiang qu DlShlI]_l léyuan wan, y€ xiang qu guojia

2|
A NEEEZ A

gongyuan wan.
.
1. 3% zheé Det ce, cet, cette
2. AR AR péngyou N ami, amie
3. LR~ renshi AV connaitre, savoir
4. B ELL gaoxing Ve heureux, ravi
5. —T‘f ’?ﬁ‘ i pingchang Adv d'habitude, normalement
6. fE:fEl zhu zai \Y habiter en, a, dans
7. RIAED xianzai N maintenant
8. 2 g Xuéxiao N école
9. MR fangjia \Y étre en vacances
10. Rz 1ai \% venir
11. ¥Ius wan \Y s’amuser
12. #R: g huanying \Y bienvenu
13 »*\E\ % xidng Vaux zguloir, désirer, avoir envie
14. F 5 qu \" aller
15. LF guojia N nation, pays
16. % B gongyuén N parc
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17. AR R: haojit bujian ne pas s’étre vu depuis longtemps

2% w] Noms propres

18. 3174~ g2 842 &y Dishini léyuan Disneyland

filize’k il Vocabulaire supplémentaire ~
19. 2:db%/ 45462 Taibéi N Taipei

20. Fuy M2 Jiazhou N Californie

21. ZEL shéi Pr Interr qui

22. AL SEBEL famu N parents (formel)

iyl Grammair

35 F& zhe shi (¢’est) + relation personnelle » % F* mingzi (nom)

a )

La structure « i 5 + relation personnelle » est une maniére courante de presenter les gens
lorsqu'ils se rencontrent pour la premiére fois. Elle peut étre suivie du nom de la personne
présentée.

Exemple:

BRRD P

C’est mon frére cadet.

BARSH ERX -

\ C’est mon frere cadet, Wang Jiawen.
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(D) A BAKZFHH  EEX -
Zhe shi wo didi, Wang Jiawén.
C’est mon frére cadet, Wang Jiawen.
Gloria : #R%F » E3L °
Ni hao, Jiaweén.

Bonjour, Jiawen.

(2) BAX : Gloria* B K FHH * EEX °
Gloria, zhe shi wo didi, Wang Jiawén.
Gloria, c’est mon frere cadet, Wang Jiawen.
Gloria : X » R4 > WA R HHL o
Jiawén, ni hao, rénshi ni hén gaoxing.
Bonjour Jiawen ! Enchantée.

(3) Robert : iZ& K FH % * Mark - Mark * ERFIAK » & -
Zhe shi wo didi, Mark. Mark, zhe shi wo péngyou, Xidomeéi.
C’est mon frere cadet, Marc. Marc, ¢’est Xiaomei, une amie.
JINE D ARKF » Mark o 1R 5 BB AR
Ni hdo, Mark. hén gaoxing rénshi ni.
Bonjour, Marc. Enchantée.

Mark @ /N % FRAAR & FIARAR
Xidoméi, wo y€ hén gaoxing rénshi ni.

Xiaomel, enchanté de faire votre connaissance.

' Exercice '

Remplissez les blancs.
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AR & BASL o
B SC ¢ Jenny @ RIRARIR L o

Jenny @ BA U > AR B EAHKAR -

B X » F Ak 4k Jenny ° Jenny °

2 S + {¥ f& zhizai (habitez en, &) + le lieu

Cette structure est utilisée pour exprimer que « quelqu’un habite a un endroit ».
Exemple:

S+ 44 +lelieu

WAL A -

11 habite a Taiwan.

(1) A : Mary {74 (L) ?
Mary zhu zai nali (nar)?
Ou habite Mary ?
B : Mary A& £H -
Mary zhu zai Mé&iguo.
Mary habite aux Etats-Unis.

QA REESELTE (L) ?
Ni baba zhu zai nali (nar)?
Ou habite ton pere ?
B: #&EEELZH

W6 baba zhil zai Taiwan. TCI IWCI

Mon pere habite a Taiwan.
‘f \\/H

<«.>

062

P
,}Q




Bienvenue !

(B) A : RFFAELTAE (L) ?
Ni geége zhu zai néli (nér)? ﬁ
Ou habite ton frere ainé ?
B : #&ESHEL S
Wo geége zhu zai Taibéi.
Mon frere ainé habite a Taipei.

(4) A : Mary Fodb e AR () 2 oM
Mary han ta xianshéng zhu zai nali (nar)? Californie .
Ot habitent Mary et son mari ? f
B : Mary Fokt b A 2 7 % Bl o] —

Mary han ta xianshéng zhu zai Meiguo Jiazhou.
Mary et son mari habitent en Californie, aux Etats-Unis.

l Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O O OMay Q£B O

o o

D D QM O @%H

o o

O OFF Ot O @

(] ?

O D D& Of Dibki: Off

o o

O Lindafe DEE QM O @Diir Of

© Linda #= °
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Pronom interrogatif

1+ & shénme que / quoi / quel, FR#E ( R 5, ) ndli (ndr) ou,
E shéi qui

Pour formuler des questions avec des pronoms interrogatifs " 4+ & " (que / quoi / quel), " R#£
("F 52, )" (ou) et " 3 " (qui), remplacez simplement les éléments que vous souhaitez connaitre
par le pronom interrogatif approprié.

Exemple:

Question : ##{ 4+ ? (Comment s appelle-t-il ?)

Réponse : #o . XL - (Il s’appelle Wang Xiaowen)

N

() A ZEERHAMAE?
Li laoshi jiao shénme?
Qu’est-ce que le professeur Li enseigne ?
B: FREHIEX
Li laoshi jiao Fawén.

Il enseigne le francais.

Q)A: ENEAETE () &E 2
Wang Xidoméi zai nali (nar) nian shui?
Ou étudie Wang Xiaomei ?
B:#aE2BEE -
Ta zai Taiwan nian shu.
Elle étudie a Taiwan.

() At RRFAEL AL (FRSL) 2
Ni fumu zhu zai nali (nar)?
Ot habitent tes parents ?
B BSUHEALN -
Wo fumu zhu zai Taiwan.
Ils habitent a Taiwan.

DA HEEREREAET?
Shéi xiang qu guojia gongyuan wan?
Qui veut aller au Parc National ?
B: EZEXHA
Wang Jiawén xiang qu.
Wang Jiawen veut y aller.



Bienvenue !

' Exercice '

Remplissez les blancs avec un pronom interrogatif approprie.

avis AL i

@ L 4RAT AR 2

(4) {4 24k 2

O AxwpiEH_ HF?

4 S + (Vaux)+ % ¢u +endroit + V (action)

-

La structure " % " suivi d’un mot de lieu et ce dernier suivi d’un verbe d'action indique ce que
le sujet a l'intention de faire a cet endroit.

Exemple:

S + (Vaux) + 3 + endroit + V

AREXBELE -

\ Je veux aller en France pour étudier.

(1) Mark 48 & &% T4F -

Mark xiang qu Taiwan gongzuo.

Marc voudrait aller travailler a Taiwan.
(2) HIpdp B EER I

Wo jigjie xiang qu Fagud wan.

Ma sceur ain€e voudrait visiter la France.



&

K50 iR 2R

Q) BMASREBRREZAER
Wo péngyou jintian qu gudjia gongyuan wan.
Mon ami est allé au Parc national aujourd’hui.

@ R FBERLREIRT -
W nii'ér xiang qu Dishini léyuan wan.
Ma fille veut aller a Disneyland.

l Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O DLisa @ @F% O Ok

o o

D O O Q@B OARXE O

o o

O Gloriatim A D+ Q3w OBFE @OrE O4%

© Gloria 8 AR & °

0O e Oxksi O O OwLRLE

o o




Bienvenue !

S E Gl Activités en classe

( 1. Lisez a haute voix )

FEHX : Gloria® $FAR R ©

Gloria : 1R4F » FF AR A ©

FRA BRABFHFEE c X TAFHZMAK * Gloria
Gloria : AR%F » X » AHARMK S HL -

E KX ¢ Gloria * KRR & FLIARIE -

Gloria : X " REAEERLSEZH ?

ERX AR CRPFELEEE  RAEFEMME  RREZEIT
Gloria @ BRIPIRR EZB - R A KRR ?

IEX  #fBFEERER R LB ERE AR

( 2. Remplissez les blancs )
< O

Remplissez les blancs avec les caractéres ou le pinyin appropriés.
FH X : Gloria > ¥FARA °

Gloria : AR%F o

EX D & RPEPEEX ° FX » BRARK

» Gloria °

Gloria : AR¥F » X » AMARMK °

FEZX : Gloria * AR 5HH R o

Gloria b ERLEH?

N\ s
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EEX AR RFF o

PRBAB  RREBEIT o
Gloria : #3945k EFH o ARMEETRE_ 9

2T wERER LEEZREK

Ir o

(3. Jeu de rﬁle)

Trouvez un(e) partenaire et présentez-le/-la a votre professeur de mandarin en tant

que votre frére/ sceur ou ami(e). Faites la conversation avec votre professeur.
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Vous pouvez utiliser les dialogues ci-dessous pour votre conversation.

O O

Gloria : ?/ ZER o B4 o

ZEP @ Gloria’ ¥FARA °

Gloria : ﬂ%éﬂi ’ ifi}%ﬁﬂﬂﬁ_’ :

B R R EFLE

\
3

[4. Interviewez quatre camarades. Demandez-leur ou ils habitent, dans que

pays ils veulent aller pour les vacances.

)

), O

Vous pouvez utiliser les dialogues ci-dessous pour vos questions / réponses.

Q: 4R (&) MELTE? A: HIMAEAL .

Q : RBBRAE ZHAEIT ? A HEE 7, o

"y
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&5 (EX A 18RI ?
&l F X ) % H
1
2
3
4

Océan indien

Liste des pays

1. prgcl Faguo France

2. | 4&H Dégué Allemagne

3. 3L H Yigguo Royaume-Uni
4. B A& Ribén Japon

5. | #H Hanguo Corée du Sud
6. ¥ A Zhongguo Chine

7. VLR Jianada Canada

8. F®F Moxigé Mexique

9. B & Baxi Brésil

10. | &H Taigud Thailande




Bienvenue !

a3 Pinyin -Le systéme phonétique

Initiales:

Finales:

(1. Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

-®

w -

VOH

qiao qido qiao
X140 X130 X130

e
-
=]

[°]

IIIIIHI
$ oo

/‘

Remarques :

1. Quand -ii est précédé des initiales j, q, ou X, il est écrit comme u. Par exemple gu ( % ,

aller).

2. Reportez-vous a l'explication de la lecon 2. Les marques de ton sont placées sur les finales
principales dans 1'ordre suivant : a o e i u i, sauf quand la combinaison finale est -iu. Dans
ce cas, la marque de ton est placée sur le u, telle que -iti. par exemple, jiui ( A . long, dans

le sens de durée).

3. Lorsque -iu n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit you. Par exemple, you ( & , avoir)
4. Lorsque -iao n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit yao. Par exemple, yao ( % , vouloir)
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(2) Marquez le ton que vous entendez.

miao ceng liao leng piao diu Jju

(3) Reconnaissance de tons : entourez la syllabe que vous entendez.

1191 X1-x1 qi-qi X120-X130

.....

qui-qiu Jiu-j1u péng-péng qiao-qiao

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : entourez la syllabe que vous entendez.

Ju-xu qu-ju xi-qi ]120-X120

.........

quu-jit X1a-J1a qi-si X130-q1d0

(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

péng-pang X11-X120 qido-qiu fang-féng

.....

néng-nang léng-lang liao-lao Jii-j130
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Objectifs d'apprentissage

Théme : Le loisir

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Enumérer les passe-temps courants

2. Se renseigner sur les intéréts des autres

3. Discuter de ce que vous aimez/n’aimez pas faire
4. Décrire vos activités quotidiennes
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11]\ EHM‘H’J‘H ?

Jiawén, ni xihuan bl‘l xihuan yundong?
K ) i
é’k? :r E}K 3@ %Ji

W6 xihuan yundong, wo pingchang xihuan pao bu.

P A
AR S N i - R ) s

N" i gége pingchang xihuan zuo shénme?

R
o B Bk b e ke Bk

Ta pmgchang xihuan pao bu, zhoumo xihuan qu

*T‘réﬁ] }k' °ﬁlﬂ“ :

da wangqiu. Ni ne'?

iz %
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W6 bu xihuan yundong. Wo xihuan chang g€, ting yinyue

For Bk AE o

han tiao wu.

%
R

1

Ko dFe T fos i B BB+ TR RS

W6 gége han wo yé xihuan chang g€, késhi women

K
R R E LB Bk SR o

dou bu xihuan tiao w.



Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

7T Fig
2B BB AT % zﬁf Ry LLw LA RS

W hai xihuan kan dianshi, wo wanshang changchang zai jia

& A
}'%;} 7 o
kan dianshi.

JEEnpED

é? “;:E =+ g;—x." &
SR B o B E L ETEG E SN

W6 zai Taiwan, wanshang xihuan qu gongyuan pao bu.

S3iT o

' Gil Vocabulaire

1. Eugpi yundong \Y faire du sport

2. zuo \Y faire

3. i/ RD zhoumo N week-end

4. IT% da \% jouer (au ballon)
5. 49LER: wingqit N tennis

6. i;i}f ting \" ¢couter

7. & .‘;% o yinyue N musique

8. Fus / Fui han / hé Conj et

9. Vi késhi Conj mais, cependant
10. 5 hai Adv aussi, en plus

11. 75‘ kS kan A% regarder, voir, lire
12. ELAR dianshi N télévision

13. 85 F wanshang N Soir

14. ’%‘ b ] changchéang Adv souvent

15. s jia N maison, famille
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06
.

16. 3% pao bu courir, faire du jogging
17. "BLR¢ chang ge chanter
18. Bk=. % % tiao wii danser

. )

filize”k 3l Vocabulaire supplémentaire ~
19. Fodx shangwii N matin
20. KiK:E taital N épouse

N %

ibil Grammair
1 1% hdi  aussi, en plus

L'adverbe « £ » relie deux actions réalisées par la méme personne et implique une autre
possibilité pour I'action qui suit « :# ». Si un verbe auxiliaire est employé dans la phrase
déclarative, il doit étre répété dans la phrase utilisant « & ».

Exemple:

S + Vaux + V1 + Ol, i# + Vaux + V2 + 02

KERBH] - BT -

J’aime chanter et aussi danser.

- /)
(1) RERBH T4 BE RS -

Wo xihuan chang gé, ting yinyué, hai xihuan tiao wil. n N

Jaime chanter, écouter de la musique et aussi danser. .
() T # sy » BEEITHEK

Ta xihuan pao bu, hai xihuan da wangqiu.

Il aime courir et aussi jouer au tennis.
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Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

Q) ETAXARMEERMA » BA —EEBRA X -
Wang Mingwén you lidng ge Méiguo péngyou, hai you yi ge Fagud péngyou.
Wang Mingwen a deux amis américains et aussi un ami frangais.

(4)Gloria B EFXATH > BEREFRIE T4 -
Gloria xihuan zai jia kan dianshi, hai xihuan zai jia ting yinyue.

Gloria aime regarder la télévision a la maison et aussi y écouter de la musique.

G)A: A EdERERR  RR 2
W6 xiang qu Dishini léyuan wan. Ni ne?
Jaimerais aller a Disneyland, et to1 ?

B:#fbllx RELBEZHENE -
Wo yé xiang qu, wo hai xiang qu gudjia gongyuan.
J’aimerais aussi y aller. J’aimerais en plus aller aux Parcs nationaux.

l Exercice l

Please place “ 3£ ” au bon endroit dans la phrase.

O xEwm__ Bk EEHE-

0 % H— B4 —BFF % —

© Tk HEE o BB Bk S o

9 Lisa A8 EEH S = I N G

O G R R I Y5 B 18R 3T ?
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06

2 S + complément de temps + & zai (en, &) +
complément de lieu + V (O)

() KB EFHFAELEER
W06 wanshang changchang zai jia kan dianshi.

Le soir, je regarde souvent la télévision a la maison.

QA : TAXEFENRMGAMNE 2
Wang Mingwén shangwii zai gongyuan zuo shénme?
Que fait Wang Mingwen au parc le matin ?
B: ETHAXEFANREITHEIK -
Wang Mingwén shangwii zai gongyuan da wangqiu.
Wang Mingwen joue au tennis au parc le matin.

(3) A : Gloria K % A B 2
Gloria zhoumo changchang zuo6 shénme?
Que fait Gloria le week-end d’habitude ?
B : Gloria # K % % £ K FokiE -
Gloria zhoumo changchang zai péngyou jia tiao wil.

Gloria danse souvent chez son amie le week-end.

(4) A kiR EFERE () 8 2
Ni méimei shangwii zai nali (nar) pao bu?
Ou court ta sceur cadette le matin ?
B fkirik LA AEERIT o

W06 meimei shangwii zai xuéxiao pao bu.

Ma sceur cadette court le matin sur le terrain de sport de son école.

l Exercice '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O OxEx Ot QOEFE DOETH

o o
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Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

D Dy Q%% O OLrE OGOLF

o o

© D& QOirwEx O%K @OFXLF OR

o o

O D% Oxpd OBLTL Omt OEMAR

o o

O Ve O%x OLF @ 41wk OFE

(] ?

3 Ordre des mots pour les adverbes 47, vé / & dou

En chinois, les adverbes apparaissent toujours devant un verbe. Cependant, quand les adverbes
« 41, » et « #F » sont utilisés simultanément dans une phrase pour modifier le verbe, « 42, » se
place avant « #f ».

Exemple:
S+adv (4 /% )+ (Neg) +V (0) S+adv (4 + % ) + V(0)
BAVERA H 5 BAEFL OB ALS -
Aucun de nous n’a de petits fréres. J'ai des fréres cadets et ils ont tous aussi des
fréres cadets.
- /

(1) 240 E R KB REB -
Wang xianshéng han Wang taitai méitian dou hén mang.

M. Wang et Mme Wang sont tous deux treés occupés chaque jour.

(2) #eAr B Bk FE - KA LA E Rk -
Tamen xihuan tiao wii, women y¢€ dou xihuan tiao wil.
Ils aiment danser et nous aimons tous aussi danser.
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(3) oA A B+ - RAILARR A T -

Tamen méi you gege, women y¢ dou méi you gége.

Ils n’ont pas de freres ain€s et aucun de nous n’a de fréres ainés.

@) EXBERBEREL R 7T 28 X AHv Gloria 2 R 8 & o

Jiawén zhoumo xidng qu gudjia gongyuan, késhi Mingwén han Gloria dou bu xiang qu.

Jiawen veut aller au Parc national le weekend, mais ni Mingwen ni Gloria neveulent y

aller.

' Exercice '

Complétez les phrases avec les mots donnés.

Qs

PRAPI AR Ak B A 2

B &1 > (#R)
D A: FEiie R HEX 2

B : #2141 o (#AR)
© A SR A TR KR 2

B : #&ayTAF o (k)
O A : Gloria R E¥ES) > Lisa BHAREH 2

B : Lisa o (&FR)
O A : B8 F» Gloria 244 33 » 4RI 2

D &AM

o (HERARE)



Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

g TGl Activités en classe

( 1. Lisez a haute voix )

Gloria :
F X
Gloria
F X
Gloria
F X
Gloria

F X

P REBEREY  KPFFEERRY -
D AR SRR R 2
PR BRI o BREIREITHEK R 2

P BAREEREY c REBGH > B ok -

D R F T RE TR T RRE AR EESE
REBEERAEER RBR LT FTEEZATA -
CRAEEHE M EERIARBRY

FX 0 MEBRERES ?

(2. Remplissez les blancs)

O

Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés. ot
Gloria @ X ' REEKF E#K ?
X CREREY K ¥k .
Gloria : #R3F3F-F % E# 2
X feERed EEE m
I ?
Gloria @ RAREZ#RES) - RE#K . x
44 Fo 0
p
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06 ‘

e

T oRx REF_ Abbivank am
AR E BBk iR
Gloria : #__ &#%& SR KM LsBAe
AHER
X HREEE ERE A ALY
N ;

3. Interviewez quatre camarades de classe. Demandez-leur ce qu’ils aiment
faire et ce qu’ils n’aiment pas faire.

Oy O
Vous pouvez poser vos questions ou y répondre en utilisant les dialogues
ci-dessous.

Q: REMMABE? A RER °

Q: RAFEMME? A BHREREK :
N
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Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

(1) Ecrivez, dans la grille ci-dessous, les informations fournies par vos amarades.

Vos camarades BT REE -
fl: EAX | P~ ATHEK > g% %3

1.

2.

3.

4.

Liste des activités

HE kan shu lire

AEY kan dianying regarder des films
ITERK da langia jouer au basketball
B Rk t1 zuqm jouer au football

(2) Utilisez les structures de phrases suivantes pour résumer les informations de
la grille ci-dessus, puis rapportez vos découvertes a votre classe.

a. (&%) B  BEE _
P AR N 1Y o

b. (%% )%n (&%) #RIR 58 °

c. (%%) %0 (55)# R E#K .
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MEBEERMMAE?

(3) En vous basant sur les informations de la grille c1 dessus, dites quelle activité
aiment n’aiment pas la plupart des gens.

o) O
—EF AR S (aidwo) o
—REROAR S (mido) o
L s
4. Regardez I’emploi de temps de la semaine de Gloria et Mingwen, puis
complétez les phrases.
lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi dimanche
0
< <&
s 0
< <&
P4 P4
lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi dimanche
=
¢ ¢ (i
o
o . ,
L 0 JJ




Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

(1) Gloria 8. £ % % £ % 0

Q) TAXLEFEEE o

(3) Gloria # R#f k& #k* °

4) THAXABRIRE 0

a3 Pinyin -Le systéme phonétique

Initiales: sh

ISVEICSHY _ing an  -iong

( 1. Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

N
=

zhi zhi zhi

chong chong chong chong

shou shou shou shou

)

%
5
]}
II :

do

xing Xing

man man man man

X10ng X10ng (x10ng) X10ng

ying ying

yong yong

yong

yong

< 4
= =
= =
0a i
l‘< ~ ? /| ~
5

0a

Remarques:
1. Lorsque -ing n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit ying, par exemple ying ( f& , devoir)
2. Lorsque -iong n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit yong, par exemple yong ( A , utiliser)
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(2) Marquez le ton que vous entendez.

zhou chan shan zhong ran zhan rong

(3) Reconnaissance de tons : Entourez la syllabe que vous entendez.

chong-chong zhan-zhan jing-jing X10ng-x10ng
ban-ban XIing-xing yong-yong shou-shou

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons initiaux : Entourez la syllabe que vous entendez.
shan-san zhou-zoéu chou-zhou shan-zhan
ran-lan cu-chu shang-chang lu-ra

(2) Reconnaissance des sons en finale : Entourez la syllabe que vous entendez.

nan-nang hao-han sheng-shan cong-can

bing-ban dang-dan X10ng-Xing yong-ying

(S.Pl'atiquer des mots de deux sy]labes)

(1) gongzuo  (2) zhoumo  (3) gongsi (4) yundong  (5) késhi
(6) meimet (7) gege (8) tamen (9) x1exie (10) nin ne

— Explication
Ve p

?¢ Ton neutre : en plus des quatre tons, le mandarin parlé a également un ton neutre. Il est
relativement 1éger et court et n'a pas de marque de ton, par exemple gege ( 3F 3 , frére ainé),
méimei ( ¥4k , sceur cadette), xiexie ( 3t , merci), shénme (/& , quoi), nin ne ( &% , et
vous).

-

.
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ARITHREMNHB I

Remarques
sur la
culture

B A{tHiyc () Remarques sur la culture (2)

Comment les gens se saluent-ils a Taiwan ?

wr,+ A ey P
Chi bao 1a?

s

. Trouvez-vous intéressant que vos voisins vous demandent : « % L 2 Ou shang ban

a ? Vous allez au travail ? » ou « # %" ? Chit qit a ? Vous allez sortir ? » en vous voyant sortir
travailler le matin ? Parfois, vos amis vous demandent : « Vous avez fini votre déjeuner ? » en vous
« voyant vers deux ou trois heures de l'aprés-midi. Pourquoi vous poseraient-ils des questions
avec des réponses aussi évidentes ? La réponse est que ces questions sont des moyens courants

« et cordiaux de salutation pour les Taiwanais. Vous vous souvenez peut-étre que vous avez

appris « /4F » le premier jour de votre cours de mandarin, alors pourquoi « 47 %F » n’est-il

E pas utilisé quotidiennement par les Taiwanais ? Il est en fait normal dans la culture taiwanaise
de saluer la famille et les connaissances avec ce type de questions « évidentes ».

En plus de dire « 17:4F », 1l existe d'autres expressions courantes telles que « vz f#=4 ?

(Chi bao la ? es-tu rassasi€ ?) » « *2&°F ? (Chi fan a ? Tu vas manger ?) » « 4 L3 ? (Qu

shang ké ? Tu vas en cours ?) » « B R | (Hui ldi la ! Te voila de retour !) ». D habitude,

«  « 1R 4F » est utilisé lorsque vous rencontrez quelqu'un pour la premiere fois ou lors des

occasions formelles. L'orateur n'attend pas de réponse € laborée et vous pouvez simplement
:  répondre « & | (Shia!Oui!) » « ¥ | (Duia! C’estg¢a!)». A l'avenir, ne soyez pas
surpris si vous rencontrez des personnes qui vous saluent avec ces questions du type « énoncé

d'évidence ». Ils disent simplement bonjour et communique leur prévenance et leur sollicitude.
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Qui est a Pappareil ?

Objectifs d'apprentissage

Theme : Les formules de politesse au téléphone

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Communiquer formellement au téléphone

2. Vous identifier et expliquer votre intention

3. Demander des numéros de téléphone portable
4. Laisser un message
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wh X Dialogue

(Mme L1 est membre du personnel de la banque Taiy1.)

4R
B G- 8047 0 BLEFL )
Wéi, Taiyl Yinhang, nin hao!
W 4 A/ 1i_< i n T Y - E%,:,
R T %z ' F"[j 7{‘* 9:'&'— ; ’J‘Z'ﬁﬁ-if’ﬁ:ﬁ‘q%* ?
i‘% 7]

o
SN e iﬁ FAES ia %f#”\xy FoRELRE
$
o

e

ARLALL
néi wei?
w, I
4&2 %?\jbg '%2 \« :‘5_] é’]’} Gloria ° ;’%‘< Fuﬁ ;’:JHKEJJ\EJ{H_%
2 *
o8 H?“r?’ﬁi CEA RS 9
shénme shihou huilai?

%
Gloria JHiE fj\i ﬁﬂﬂ 'F1~1F*”[‘35 Rz oo

P

Iﬁ , v%( 23 @”ﬁ;
FSIas 8L o k&*[ﬂ*ﬂi LA - éz kT ELEL

Mafan nin, qing ta hulla,l yihou géi wo da dianhua.

e
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Qui est a Pappareil ?

iﬁ'(l‘ﬂ L 5
}i‘ F"Ej é’J ‘:f‘ J]‘%E J'EFFB%QEM ?

ng wen nin de ShOll_]l shi j ]1 hao?

Hewy Fi #&“?J’% 15%wi (Br—-+k) Z5XE

W6 de shouji haoma shi (wii y1 qi) san liu ling

e s L
po = a

sier wi jii.

4892 » Glona -
Haode, Gloria.
%I %I ARE

" g N .

Xiéxie nin'

U
ik -';1 AR

.....

' Gil Vocabulaire ~

nl.&
o
e

1. YR na Pr interr qui

2 s wéi S E{)ﬁgiﬁ;gt}i)f(‘) [l)i())ur les personnes

3. B wéi Ptc All6 !

4. FRZ Lin N Lin (un nom de famille)

5. JNLAES Xi40jié N madame, mademoiselle

6. I3/~ ET bangongshi N bureau

7. T % n huilai \Y% revenir, étre de retour

8. TFif~ xiawt N aprés-midi

9. })ﬁ s mafan v s'll vous plait / si cela ne vous
pose pas de

10, L1 jffé . ST N gzﬁégx;e; / puis-je vous

11. #¢ géi Prép a

12. FLiEx dianhua N téléphone

- /
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13 %‘—iw:}%ﬁﬂ shoujt N téléphone portable
14. g5 haomsi N numéro
15. L xiéxie \'% merci
16. HiL R zaijian A au revoir
17. O 2/ K2 ling Num 0, zéro
18. —n er Num 2, deux
19. =5 san Num 3, trois
20. @& si Num 4, quatre
21. B~ wil Num 5, cing
22. 73 lin Num 6, six
23, ¢ qi Num 7, sept
24. \7 ba Num 8, huit
25. s jitt Num 9, neuf

- /

.

26. 4+ D BFAAE L shénme shihou quand
n o ? 2L v g1 téléphoner, donner un coup de
27. T BLEEL da dianhua téléphone
Mo BB s quel est le numéro de téléphone ?
28 AL Jihao quel numéro ?
29. %t-}'-’;é’jjg haode oui, d’accord
300 RIBIAS bt keqi Je vous en prie.
N J
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Qui est a Pappareil ?

2441 Noms propres

31 G5 —-4RATE
32, RZELED
33. JbrEInf 9]~

Lin Méimé1

)

TéiyT Yinhang

Béidian Gongst
\_

banque Taiyi

un exemple de nom

entreprise Beidian

100,

10, dix

cent

iyl Grammair

Nombres (0-100)

I S E
ling yi ér san si wu liu q ba g shi
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
11-100
(+- += += 4w +& +x ++t +A +A =+ )
shiyi ~ shi’er shisan  shisi  shiwlil  shilin = shiqt = shiba shijii  érshi
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
=4 =F4= =4= =4tm —+& =+ =tF++t =+ =—t+Ahh =
ershiyl ershi’ér ershisan ershisi eérshiwl eérshilii ershiqi ershiba eérshijii  sanshi
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
nt— - - -—- - - -—- - Rt —&
jitshiyT jiushijin  yibai
\_ 91 99 100 Y,
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' Exercice '

Ecnivez les nombres suivants en caracteres traditionnels.

1 |— 23 41 73

5 29 45 85

17 30 52 91

18 32 64 100

(e )

L'utilisation de « = » et « ¥ »
" — "et" h "signifient "deux". " — " est utilisé pour compter sans spécificatif, par exemple "
—, = ,=.,vm ... " " 7y " est utilisé pour exprimer la méme quantité avec la structure « /¥

+ spécificatif + N », par exemple, deux sceurs. (voir vocabulaire n°2 de la lecon 2)
Exemple:

un, deux, trois, quatre, cingq ...

mESE A - RERA

deux étudiants, deux amis

- /

l Exercice l
" I

Remplissez les blancs avec “=" ou “&”

< B & (2)
O + BE (12)

@

+18 % A (20)

&

+=—E@ER A (22)

®

BEL4 (200)
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Qui est a Pappareil ?

# géi (préposition) + quelqu’un + #7 & 3% dd dianhua

Téléphoner a quelqu’un / donner un coup de téléphone a quelqu’un

« # » est une préposition. En mandarin, les prépositions sont généralement suivies de noms ou
de pronoms pour former des propositions prépositionnelles. Ces derniéres sont placées devant
les phrases verbales. Cependant, pour certaines phrases verbales spécifiques, des propositions
prépositionnelles peuvent étre placées apreés les verbes, par exemple : “#b45 K47 E3F et “
HEZFLR

Exemple:

S+ # +N/Prot+ i1 &%

Gloria # 8 3( 4T 3% -

Gloria donne un coup de téléphone a Mingwen.

N J
(DA HEERLHEITEZ?

Lin Méimeéi géi shéi da dianhua?

Qui Lin Meimei a-t-elle appelé ?
B: A ELWXFFITESE -

Lin Méiméi gei ta famu da dianhua.

Lin Meimei a appelé ses parents.

Q) A : EBRITERE?
Sheéi gei ni da dianhua?
Qui t'a appelé ?
B: &/ NESLRITES -
Li xiaoji¢ geéi wo da dianhua.

Mme Lim'a appelé.

G)A: RX EF&HITERE?
Jiaweén shangw gei shéi da dianhua?
Qui Jiawen a-t-il appelé ce matin ?
B: ZXtLF4 Gloria 371535 ©
Jiawén shangwi géi Gloria da dianhua.

Jiawen a appelé Gloria ce matin.

DA FRRKSREGHITEZ?
Zhang taitai jintian géi shéi da dianhua?
Qui Mme Zhang a-t-elle appelé aujourd'hui ?
B:RRKKRKSRE L RITEE -
Zhang taitai jintian géi ta nii'ér da dianhua.
Mme Zhang a appelé sa fille aujourd'hui.
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am ) R = WL 2

' Exercice '

Complétez les dialogues avec les mots donnés.

@ A:EBRITERE?

B o (3R

O A: ThRALHITER?

B: o (HRXK)

O A: FEE L HITER?

B: o (fbbkdk )

O A: SRELEEITERE?

B MEFEED

O A: AR EITERE?

B: o (FR#&AE)

3 ceeeee Pl ’/fgl yihou “aprés...”

~

~

« PAf& » est utilisé pour relier deux événements qui se suivent. Il apparait 4 la fin de la premiére
proposition qui marque I'événement 1 pour exprimer le sens « aprés 1'événement 1.... »
Exemple :

événement 1 + LA 4% + événement 2

FABRELLEL > TR ERY -

Apres avoir écouté de la musique, Mme Li part souvent courir.




Qui est a Pappareil ?

(1) &5 44 221% > BA X XA Bkt -
Ting ymyue yihou, Mingwén han Jiawén xiang qu tiao wil.
Apres avoir écouté de la musique, Mingwen et Jiawen veulent aller danser.

Q)T FIF UG FHEERAR °

Ta pingchang pao bu yihou, changchang qu péngyou jia.

D’habitude, aprés avoir couru, il se rend chez son ami.

B) ZAXRITHKUIEL » BEETMR -
Li taitai da wangqiu yihou, xiang kan dianshi.
Apres avoir joué au tennis, Mme Li veut regarder la télévision.

(4) ke LB LA BRUEL - WHRERY

Ta fumi wanshang kan dianshi y“hou, changchang qu pao bu. & &

Apres avoir regardé la télévision le soir, ses parents vont souvent courir.

' Exercice '

Complétez les dialogues avec les mots donnés.

O A RiT@ERAGRAYAE 2

B : & IT4K o (F&EF4)

O A : 4RI KB AR B ?

B: AR > ("Bdk)

O A BRRKRFF A TR E R B 2

B: 4 o (3% )

O A : R385 A A E AL

B: #&igd o (MAAZR)
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&

O A: RRXEFREEETRAE - FEURAE 2

B #fXHE o (F&F4)

FEEh ) Activités en classe

(1. Lisez a haute \-’oix)

B R 0 & —SRAT 0 1B4F

Gloria : "% @ f84F | SFFIMRE £/ EAETE 2

BN AR RSN T RS R 2
Gloria : # &3t E A 3] &) Gloria ° 3F FlAk N a4 B BHE B R 2
Z /48 : Gloria * MR NETFFER o

Gloria : it 1G> HRE RAZ L RITEE ©

FONE  FRE A F AR ?

Gloria : M F#HIFEHL (A—t) = XNO0OW_R N °
oA 4 Ay 0 Gloria e

Gloria : HHH1E |

B RER AR

(2. Remplissez les blancs.)
Oy O

Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.
A » & —BRAT 0 B4 )
B: Rk B4 | SHRIMAE X o 2
N r
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Qui est a Pappareil ?

O
/ A HONEBR AR A  EPAR A
?
B : & A JLE 3] 84 Gloria ° 37 B Ak
=R ?
A : Gloria * s/ NATF 4 o
B: & FRE R BARIT
A @ EE AR ?
B @ &y F 4% £ (A—%) Z=XA0W=_Z2 A
AL RFEg e
B: !
A: AR
8

=]

!

3. Interviewez trois camarades de classe. Demandez-leur leurs numéros d
téléephone et écrivez-les dans la grille ci-dessous.

)

Vous pouvez utiliser le dialogue suivant pour demander / répondre.
QM &/ ReyF4% (3745) AR
A e FRITH/R
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4 F F #45k 5
Gloria (A—+) ZX0wW=AA [(517) 3604259
1.
2.
3.

(4. Conversations téléphoniques )

"o HE (4R)
A ? 2 F R

o) O
Gloria : & 3P (4&) & | Gloria : "& ° 3# B A XA
B X 7 ? (%) %2
B e e B ffE o FLEL—-TF o
W jiushi. Qing déng yixia.
C’est lui-meéeme. Ou, 1l est la. Un.
N r

100



Qui est a Pappareil ?

Jeu de role : Travaillez en binome pour pratiquer [’appel téléphonique.
Vous pouvez utiliser les dialogues suivants pour votre conversation.

Situation 1 Situation 2 Situation 3

AR HH 1952 AR HRGEL B2 AR HER frH ?
B: MR 3R BRI ? B RMA HR BRI ? Bt FEFE—TF -

A HA c BRIEE 0 |A A 0 A OB
FHE A KRITEE -
B: 465 -

(5. Ecrivez le numéro de téléphone en caractéeres mandarin )

X E PR B RAT
BRANES

TS5 : 04-5559876 @ 123

ik B HEEILE 1003 112 ﬁ?ﬁﬁéﬁ’%ﬁ ?BE

-lan -lang -un(uen) -uang

(1. Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

1€ 1€
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e e [ | BN

e e o o B
s | vins | vane | e R

S

Remarques:

1. Lorsque -ie n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit ye, par exemple yé ( 4 , aussi)

2. Lorsque -ian n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit yan, par exemple yan ( 5 , mot)

3. Lorsque -iang n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit yang, par exemple yang ( ¥ ,
mouton)

4. Lorsque -un (-uen) n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit wen, par exemple wén ( 3L ,
écriture, langue, culture)

5. Lorsque -uang n'est pas précéde d'une initiale, il s'écrit wang, par exemple wang ( £ , roi)

\_

(2) Marquez le ton que vous entendez.

wang shuang er gian ye gun qie

(3) Reconnaissance de tons : Entourez la syllabe que vous entendez.

ktin-kun big-bi¢ chuang-chudng er-€r
ye-ye weén-wen yang-yang X1€-X1¢

(2. Reconnaissance des sons)

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : Entourez la syllabe que vous entendez.

zhong-zong qi-xi cai-zai J1e-x1¢
la-na dian-tian quan-xuan niang-liang



Qui est a Pappareil ?

(2) Reconnaissance des sons en finale : Entourez la syllabe que vous entendez.
yang-yan lun-lang nian-nan X1€-X130

glin-guang dian-dan gian-qiang ktin-kén

3. Reconnaissance des mots en deux syllabes : Entourez le mot que vous
entendez.

(1) diannao / dianhua (2) xuéxiao / x1anshéng  (3) fumi / jiéme1

(4) wanshang / wangqma  (5) fangjia / wojia (6) shangwt / x1awtl
(7) ;iéhiin / x1éwén (8) huanying / huangying (9) rénshi / shihou
(10) nti*ér / érzi (11) xthuang / x1d0j1¢ (12) mafan / mama

Remarque :

Une apostrophe est nécessaire pour séparer deux syllabes avec des voyelles contigués afin
d'éviter toute confusion, par exemple, nii’ér (452 . fille), shi’er (+ =, 12).
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Bon anniversaire !

Objectifs d'apprentissage

Theme : L'anniversaire et les dates

A la fin de la lecon, vous serez capable de
1. Identifier les dates

2. Donner une date d'anniversaire

3. Faire une demande




' Leco

08

106

n

e £ B 1R

wh 3 Dialogue

ResFs » BALRE AL LA VIRE 2

Dage, mingtian shi ji yué ji hao?

%
2R AN A b= 3k o e | LR AR 4

Mingtian shi bayué shiyi hao. Ou! mingtian shi ni de

iiaﬂ‘o

shéngri.

5
R | BRIRE R e R AL B o

Shi a! mingtian shi wo shiqt sui de shéngri

Foi X0 BUSARZ AL Eﬂ'%%z R2BoAt }’E‘:i He

J 1awén, zhu ni shéngri kuailé. Ni yao shénme shengn

I:
HeRo— % % %ﬁ LD ""LA-“%Y :
W vao yi shuang yundong xié, kéyi ma?
11 X
C AR A R B ECE S o ,j\ﬁ};‘v"; B ﬁ@l:

Hao, women jmtian wanshang qu mai. Ni hai yao shénme?



Bon anniversaire !

‘3’\3?:%“4& XA

"5l Vocabulaire

F AR

Ni qing wo qu chi dacan, hao bu hao?

%
BF7.

IX'\ Fuﬁx =] 5 o

Hao, méi wenti.

l%l T 1%] T
Ao R

Xiexie dage.

RS WFLR L

1. zhu AV souhaiter

2. 4AIH= shengri N anniversaire
3. PRIk kuailé Ve joyeux

4. j{f’,\%g dage N grand frére
5. BALXK: mingtian N demain

6. 2 yue N mois

7. L hao N jour du mois
8. "Ax ou Ptc Oh

9. BRE sui N age

10. % i yao AV vouloir

11. %24+ liwa N cadeau

12. %i shuang S spécificatif pour une paire
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KN BN ES < 39

yundong xié N

chaussures de sport, baskets

14. 52 K2 jintian N aujourd’hui

15. g A mai AV acheter
inviter, s’il vous plait

16. ‘5%‘ 5 qing \Y (Expressions de politesse
pour faire une demande)

17. vZ,+ chi \Y manger

18. K243 dacan N repas copieux

\
Biah Locutions
19. &~ shi a! C’est ¢a.
. : .. Est-ce que je peux ? C’est bon pour toi
‘T' v E n ‘?

20. T3 LA-T . / vous ?

21. ¥Fo R HFL hao bu hao? D’accord ? Ca te va/ ¢a vous va ?

22. AL P]iAEE méi wenti Pas de probléme.

filize”k 3l Vocabulaire supplémentaire

25. B«

jinnian N
song \"
ri N

cette année

offrir quelque chose a quelqu’un

jour du mois (langue écrite)
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Bon anniversaire !

ibil Grammair

1 Dates

(1) A yue Les mois

4 _ _
-A =A =A @A EA  #xA
yiyue eryue sanyue siyue wiyue liuyue
janvier février mars avril mai juin

+ A A LA + A +—A +=A
qiyue bayue jiiyue shiyu¢  shiyiyu¢ shi’eryue

\_ juillet aout septembre octobre novembre décembrej

(2) ¥t hao/ B i les jours du mois

/

Pour exprimer une date, placez le nombre du mois avant « A » et le nombre du jour avant
« 3% » ou« B ». « I% » est plus familier tandis que « B » est plutét langue écrite.
Exemple:

—A+3k/8

le 10 janvier

—AA3R/ 8

le 9 février

AN ﬁ "l" + ?ﬁ /B

le 17 aotit

+—A=t#k/8

le 20 novembre

\_ /

' Exercice '
Prononcez les dates ci-dessous et écrivez-les avec les caractéres mandarin.

L A 5%/
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Bon anniversaire !

2

)%% H )%%?))EL: Jiyué ji hao / ;%%}gi Ji sui

Quel jour / quel age ... ?

N

Comment demander la date ?

Remplacez simplement le mot « % » par le
chiffre indiquant le mois et le jour.
Exemple:

4t HSREAAKR?

M. Li : Quel jour est-ce aujourd’hui ?
/o A RAEZA LR

Mme Zhang : Nous sommes le 7 février.

(H)A:

B:

2)A:

3)A:

4 A:

SRAKARI?
Jintian shi ji yue ji hao?

Quelle est la date d'aujourd’hui ?
SRAEZANE
Jintian shi sanyue li hao.

Nous sommes le 6 mars.

AXH A B RRARIR?
Mingwén de shéngri shi ji yue ji hao?
Quelle est la date d'anniversaire de Mingwen ?

X AEBENA T

Mingwén de shéngri shi bayue shiyT hao.
L'anniversaire de Mingwen est le 11 aotit.
AR AeAEBAKA LR
Li xianshéng de shéngri shi ji yue ji hao?
Quelle est la date d’anniversaire de M. L1 ?

L+ A+ -

Shiyue shi hao.
Le 10 octobre.

AERMAEB AR KRR
Meéiméi de shéngri shi jiiyue ji hao?
Quel jour en septembre est I'anniversaire de Meimei ?

(= s A

Jityueé ershiliu hao.
Le 26 septembre.
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L

Comment demander 1’4ge de quelqu™un ?

Pour connaitre I’dge d’une personne, vous pouvez dire « 412 % 3% ? ». Pour donner son age,
vous pouvez dire « £+ 5% ° ». C'est correct et couramment utilisé sans le verbe de liaison
« #& ». De plus, le mot « #% » peut étre omis a partir de 10 ans.

Exemple:

FF KX RER?

Pingping : Jiawen, quel 4ge as-tu ?

X I R+TER - HE?

Jiawen : J’ai 17 ans. Et toi ?

il

Pingping : J’ai 15 ans.

(DA NESFER?

Xidoméi jinnian ji sui?
Quel age a Xiaomeli cette année ?
INESF AR -

Xidomeéi jinnian shiba sui.

oo

Xiaomei a 18 ans cette année.

QA &KR="k - RE?
WO érshi sui. Ni ne?
Jai 20 ans. Et to1 ?
B: —+=#& -
Ershisan sui.
23 ans.
BA: SRAHKAER -

(4 A

Jintian shi wo de shéngri.
Aujourd’hui, c'est mon anniversaire.

B AUARAE B BE L RSFRR?
Zhu ni shéngri kuaile! Ni jnian ji sui?

Joyeux anniversaire a toi ! Quel age as-tu cette année ?

SR BRI E B o

Jintian shi wo meéimei de shéngri.

..

Aujourd’hui, c'est 'anniversaire de ma petite sceur.

PR AR AR A B 2

Ta ji sui? Ni song ta shénme shéngri liwu?

oo

Quel age a-t-elle ? Quel cadeau d'anniversaire vas-tu lui offrir ?




Bon anniversaire !

' Exercice '

Faites correspondre les questions ci-dessous avec les réponses appropriées.

‘!‘ LA

="

/
SRABAKIE? e ofa.+AZ=H
2. RS FHR 2 . el b \Nt———_mWH A °
AREIEBRAKB ? | slc. SRAELA MR -
4 e FHRAR? O )° "\ &N )
Tournures interrogatives de fin de phrase
3 YF R 4F hdo bit hdo | =] LA% kéyi ma
e )

Une Tournures interrogatives de fin de phrase est une courte question attachée a la fin d’une
déclaration compléte. Elle est utilisée pour faire une suggestion, demander une autorisation
ou confirmer une affirmation précédente. « 4F 7R 4F ? », « 4F°% ? » sont des exemples de

suggestions. « 7 A% ? », « 7 AR 7] LA ? » sont des exemples de demande de permission.
Exemple:

BEFETRER > TRH?
Je veux aller a Disneyland. C’est bon ?
() eh— AL BRY  FRE?

S'il te plait, donne-moi un cadeau d'anniversaire, d'accord ?

- )

(DA HFRECRE  FR4F?
W6 qing ni qu chi dacan, hao bu hao?

Je t’offre un gueuleton, d’accord ?

S

Hao. Xiéxie!

oo

D'accord, merci.
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(2) A ¢ &AM ZITHEIR - FRAF?
Women qu da wangqiu, hao bu hao?
Allons jouer au tennis, d'accord ?
B i 4 o HAEBHE X 2
Hao. Women shénme shihou qu?

D'accord, quand est-ce qu'on y va ?

(3) A - 4545 B E R T ?
Mama, wo xidng qu gongyuan wan, kéyi ma?
Maman, je veux aller au parc. C’est bon ?
B: T RBAAELSE?
Keéyi, ni xianzai qu ma?
Oui, tu y vas maintenant ?

@) A FRTFLRITES » SFRHF 2
Qing ni xiawu geéi wo da dianhua, hao bu hao?
S'1l te plait, appelle-moi dans 1'aprés-midi, d'accord ?
B4 o RRAR -
Hao. Méi wenti.

D'accord, pas de probleme.

' Exercice '

Utilisez des tournures interrogatives de fin de phrase appropri¢es pour
compléter les dialogues ci-dessous.

O A: &MEEEHE ?

B: 4 HKIFARZE o

O A: RFHEREFLRE ?

B: 724 JRFAE o AR 2

O A: 88 RATFRFTEN :

B: 9L
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O A: #MABREFRAEL>ER ?
B : 4 -
O A: SERANENER > RITEL—EEHE ?

B

A NEREEES o E a
A TS Activités en classe &

(1. Lisez a haute voix)

F X -
B > -
FX -
B > -
FX -
B > -
FX -
B > -
FX -

RF - ARAKAKRRK?
ARANA+T—5 R | HRAARGAER o
AT RARTERGAER -

X P MARE B HEE - RBATEAEB MY ?
RBE—EEHHE  TUH?

¥ fMSRBELEEE - RBEEMHE ?
PRIFRFCLARR » HFREF 2

¥ o R A o

SR -

(2. Remplissez les blancs)

) O
Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.
FX 0 RF 0 AREA % ?
B X : AR+ =5 o R BARREIREY
FX 0 AT HRERT L Bk B o
D r
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08 ‘

O

AX  ZX 0 MARAH ° AR 8+ B )
?

X HKhE—_ & ’ o ?

BAX 4 BSOS RBEER_ o AREBRAE?

ZX AR K= ARB > HFAR4F 2

BRSL 4 0 & °

X R e

(5. Interviewez vos camarades de classe et remplissez la grille Ci-dessous)

Demandez a trois camarades de classe leurs dates de naissance, leurs ages et
les cadeaux d’anniversaire qu’ils aimeraient recevoir.

ey A B %

O O
Vous pouvez utiliser les questions suivantes pour votre interview.

O TENE-Y:8- 5 A
Q) WAHFHER?
§
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Bon anniversaire !

Ecrivez d'abord votre propre anniversaire, votre age et le cadeau d'anniversaire
que vous souhaitez recevoir. Ecrivez ensuite dans la grille ci-dessous les
informations fournies par vos camarades de classe.

ABRAKRK? | SFRR? | TERMABLBRY?

ERX NA+ 3% + £ & A kS

(4. A qui est destinée la carte ? )

Réponse:
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5. Ecrivez en chinois une carte d'anniversaire a un membre de votre famille
ou A vos amis.
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a3 Pinyin -Le systéme phonétique

(1. Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes

o e o

o [ v [ e e R
T [ [ | B
| o [ [ B

- N

Remarques:

1. Lorsque -ia n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit ya, par exemple ya (  , dent).

2. Lorsque -uan n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit wan, par exemple wan ( 8%, , tardif).

3. -lian ne peut étre précédé que des initiales j, q et X, auquel cas il s'écrit -uan, par exemple
xudn (# , choisir), quin ( X , chien), judn ( # , rouler).

4. Lorsque -iian n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit yuan, par exemple yuan ( § ,
membre, personne engagée dans un domaine d'activité).

N J

(2)Marquez le ton que vous entendez.

J1a ya huan wan xuan quan yuan




' Lecon 178 ﬁ{ ﬂ'—: =| 'H% %

08 ‘

(3) Reconnaissance de tons : entourez la syllabe que vous entendez.

.....

ya-ya j1a-ja zhuan-zhudn wan-wan

yuan-yuan quan-quan X13-X1a zuan-zuan

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
qia-jia X1a-qia Juan-xuan Xuan-quan
zhuan-zuan chuan-cuan huan-wan cuan-chuan
(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.
yuan-yan J1é-j1a huang-hang jiang-jia

X1an-xuan wan-wang zhang-zhuan Xuan-xian

3. Reconnaissance des mots en deux syllabes : entourez le mot que vous
entendez.

(1) érzi / nii'ér (2) huanying / gongyuan (3) méigud / meimel
(4) dianshi / dianhua (5) jintian / mingtian (6) gaoxing / renshi

(7) showyi / zhoumo (8) zayjian / x1anzai (9) x1d0j1¢ / x130xué

(10) haoma / wangqii  (11) changgg / tiaowu (12) yundong / paobu
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Es-tu libre vendredi ?

Objectifs d'apprentissage

Theme : Planifier des activités sociales

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Inviter les autres personnes a manger

2. Dire les dates complétes et les heures

3. Accepter ou refuser les invitations en fonction de ses
disponibilités

4, Confirmer la date/heure et le lieu des invitations




' Legon IMEHOBEFELE ?

09 ‘

U)
Gloria *» ¥, AR R5 °
Gloria, haojit bujian.
n Q a %
» e -4 - .
ARedFr o BAS X 0 EAL A - FKRF) L FE~ Lisa o
Ni hao. Mingwén, zhei wei shi wo tongshi Lisa.
o % 1k R’

- T »
Lisa » R0 5 ¢ B3R 3RHR2 -
Lisa, hén gaoxing rénshi ni.

% Ak R’

" = — T -

iR B L FIRLE AR

W6 yé hén gaoxing rénshi ni.

11 T
By 0 BRSO R s B B R AR RS B

Mingwén, xingqilit wanshang women yao qu Méiwei Canting

1R 1
oL AR 0 AR B BBk RN — Al 2

chi fan, ni yao bu yao gén women yiqi qu?

2
BIESNIARMTL » BRI BACHE~ BT AR 2
Xinggqilim bu xing, Xingqiwl zénmeyang?

T 2=T - T | oM 4 i :
ZIHC R e AT o Lisa 0 ¥R B I EAC B o B RS Y
Xingqiwl y¢€ xing. Lisa ni xingqiwi you shijian ma?

B AR
AR LR o

Mé1 wenti.

V)
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Es-tu libre vendredi ?

F

%ﬁa

B
REFFCTE LB » AR50 28 §T
Tai hao le! Mmgwen ni _]l dian xiake?
é’kéf_ J_; —F o
Wéwﬁdlanxmke.

1

)
FArys BB BoBg s J—_m‘:.ﬂk RV AR % R

Women xmgqiwi wanshang liutdidnban zai canting jian,

% #
Bl HRr 2

zénmeyang?

-~ it
@ AT AR 6 e R o -

Tai1 hao le! Na jia canting de niuroumian zui haochi.

1 U
oA BB B ARG e
Women xIngqiwil jian.
.

1. BIHR A~ xmgqiwil N vendredi
2. H—"-kj- » Fal 3 shijian N temps
3. FiEs tongshi N collegue
4. % i yao Vaux vouloir
5. RS canting N restaurant
6. RS gén Prep avec
7. —-Hps yiqi Adv ensemble
8. R IR xingqilin N samed1
9. 47— xing \Y d’accord
10. Fi3Rz xiake \Y finir les cours
11. BB didn N heure
12. ¥ ban N demi / demie

- )
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13: = jian \Y se voir / se rencontrer
14. R na Det celui-1a / celle-la
15 '%3 % iii S Tsi(;ilflit(i:::g pour le restaurant /
16. 41psdas nitroumian N les nouilles au beeuf
17. ﬂrﬂi 5 zul Adv le meilleur (superlatif)
18. 4Fivz,+ hiochi Ve délicieux

o
19. v+ AR5 chi fan manger / prendre un repas
20. RAT E bu xing Ca ne va pas / ¢a ne marche pas.
21. ,’E\ e @LQ J]‘;fz = zénmeyang Qu'en dites-vous ?
22. RESFL T2 tai hao le C’est parfait !

N
B4 31 Noms propres
23, ELuRAR RS Méiwei Canting ~ Café Tasty

filize”l: 3] Vocabulaire supplémentaire

24. F2
25. B3 ERS:

nian N

wan fan N

année

diner
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Es-tu libre vendredi ?

ibil Grammair

1 Les jours de la semaine
2 #7 xingqi + chiffre

4 )

L'expression « £ #j # » est utilisée pour demander le jour de la semaine. Pour répondre
a la question, remplacez le mot interrogatif « #% » par le chiffre approprié. Le lundi est le
premier jour de la semaine en chinois, donc le
caractere « — » est utilisé pour le lundi, par
exemple « 2 #] — », le deuxiéme jour de la
semaine est le mardi « 2 # = », etc. Bien que
le dimanche soit le septiéme et le dernier jour
de la semaine, c'est « 2 #§ X » en chinois, au
lieu de dire « £ £ -+ ».
Exemple:
AX I HSRAEME? ~ :
Gloria : 4% 2= i i / 4

N _4

4 lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi dimanche\
Z#—  EZ@-  EZ#=  EMwm  ZME  EZE éiﬁ’;)
XIngqiyi xingqi’ér  xinggisan xXingqisi xinggiwl  Xinggqiliu xingqitian
wHE—  @f-  #AZ  AAw  #AE  #AA (ggﬁ)
libaiyt libai’er libaisan libaisi libartwt libailiu T
libaitian Yy,

-

“ F Hy 7 et ¢ #F  signifient la méme chose et sont tous les deux utiliséscouramment. En
ce qui concerne l'utilisation de “ B “et“ R ~, “ L R / KX * est plus familier que «“ £
18 /##F 8 . Deplus, “ i ~ est généralement utilisé en chinois écrit. Lundi est i — >,
mardi est “ 3 — ”, etc. Le week-end est “ 3 K ” (Vocabulaire n°3 de la legon 6). Dimanche
est “ i B . On ne dit jamais “ 3§ X .

G _/

(VA: S REHE 2

Jintian xingqi ji?

Quel jour de la semaine sommes-nous aujourd’hui ?
S REHZ=

Jintian xingqisan.

oo

Aujourd’hui, c¢’est mercredi.
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RE HAH B 5 REIS ?

QA: AXMABZERE?
Mingwén de shéngri shi xmgqi ji?
L’anniversaire de Mingwen tombe quel jour de la semaine ?
B:ioyA B XEIHK
Ta de shengri shi xingqitian.

Son anniversaire est dimanche.

B)A: EANKERLERAL 2
Wiiyue lit hao shi xingqi ji?
Quel jour de la semaine est le 6 mai ?
B:ZAXNRAEIS= -
Wiiyue lit hao shi xingqi’er.
Le 6 mai est un mardi.

DA ARFFEIRAREITER?
Ni pingchang xingqi ji qu da wangqiia?
Quel jour de la semaine vas-tu jouer au tennis d’habitude ?
B: &FwEMAEZITHEIK
W6 pingchdng xingqiwii qu da wangqiu.
Je vais jouer au tennis le vendredi.

l Exercice 1 '

Dites les jours de la semaine ci-dessous et Remplissez les blancs avec les
caracteres traditionnels.
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Es-tu libre vendredi ?

' Exercice 2 '

Travaillez en bindme pour poser les questions et y répondre ci-dessous en
utilisant les mots donnés.

O S>xAEHME? (28=)

@O —AXEALMAL? (ZHw)

@ FhrwviraAEME? (E8—)
O HhEL£EHME 2T 2 (EHA)

O 2 HERAFeERER 2 (BN

2 L ordre des mots pour les dates

En mandarin, I’ordre des mots pour les dates va des grandes aux petites unités.
Observez 'ordre des mots de I'exemple ci-dessous.

Exemple :

ZO=——FRA+ANREHMABRLE

Le samedi soir 18 septembre 2021.

*Remarque : En mandarin, les années sont présentées sous la forme d'une série de chiffres suivis
de « 5 ».

' Exercice 1 '

Mettez les mots dans le bon ordre.

O O+ae @OtR O4%

o o
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' Lecon WEEHEﬁH%FEUSE?

09

O D—0=—0F QEH= O@+=% @®=A

o o

© DEifim @=0=-04% @=+twa @+A

o o

O OrFy @+xa QE#HE ONA

o o

O DEr— @D=—A B®=0—04% @Dt+Aalk Okt
o o

l Exercice 2 '

Prononcez les dates entourées dans le calendrier ci-dessous, puis écrivez-
les en caracteres traditionnels.

2021 %5 A
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Es-tu libre vendredi ?

— Q0 —_—FF%Ami

Comment dire ’heure en mandarin ?

Savez-vous comment demander et dire
I'heure en chinois ? Découvrez ci-dessous la
conversation en chinois entre Mingwen et
Jiawen.
B BAEKE ?

Xianzai ji dian?

Quelle heure est-il maintenant ?
FX BRAETE =T -

Xianzai shi dian érshi fen.

Il est 10h20.

X Remarque : « Z5 didn / 3548 didnzhong » (heures), % féen (minute), ¥ ban (demi) sont les
expressions pour indiquer 1'heure.

(1) # dian o’clock

— % (4%) 1:00 mEs (4%) 2:00
yi dian (zhong) lidng dian (zhong)

+25 (4%) 10:00 + =2 (4%) 12:00
shi dian (zhong) shi’ér dian (zhong)

Remarque : Le mot “ 4¥ zhong” est généralement omis.
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' Legcon ngﬂﬁﬁﬂﬁﬁﬂ%:’

09

(2) & fen (minutes)

25 1 5 2:10 wE =+ (%) 420
liang didn shi fen si dian ershi (fen)

2=+ (n) 530 LB Ry 7:05
wil didn sanshi (fen) qt dian wi fen

Remarque : Le mot “ 4~ fen ” peut étre omis a la fin des expressions
si le nombre des minutes apparait en deux syllabes.

(3) ¥ ban  (demi/ trente minutes)

— Lk 1:30
yi dian ban @
2L ¥ 2:30

lizng disn ban

l Exercice l

Prononcez les heures et écrivez-les en caracteres mandarin.
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Es-tu libre vendredi ?

4 #&k géen (Préposition) + quelqu’un + —#2 yigi +V(O)

“ #f + quelqu’un” apparait avant le verbe principal pour exprimer la participation conjointe a
une situation donnée. I.’adverbe “ —#2 ™ est en général associé a *“ 3 ™.

Exemple :

8 K IR X — AR e

Je dine avec mes parents le week-end.

(1) &% FIRKS H—ARES -
W6 changchang gén wo didi yiqi yundong.
Je fais souvent du sport avec mon petit frére.

(2) kA B RBAM KK — LR °
Zhang xianshéng méitian gén ta taitai yiqi chi wan fan.
M. Zhang dine avec sa femme tous les jours .

B) FXHHAX— KX HEHE -
Jiawén gén Mingwén yiqi qu mai yundong Xié.
Jiawen et Mingwen vont aller acheter des baskets ensemble.
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regon REHOBEFELE ?
~09

4) RI/LFAR —REICTARE -

W6 gén wo péngyou yiqi qu cht dacan.

P
Mon ami et moi allons prendre un bon repas ensemble.
(5) Gloria 3k #41—#e X% o :

Gloria gén women yiqi qu pao bu.
Gloria et nous allons courir ensemble.

' Exercice ' .

Travaillez en bindme pour poser les questions suivantes et y répondre.

A: (demander) B: (répondre)
O A: FREFRZBRHE—ARELR?

B: &A% °

.}.\

D A RERBAE— AT 2

B : &R E#K °

© A R R —ABAE 2

B: #%&4A o

DA REFHRE—RENE?
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Es-tu libre vendredi ?

O A: HFH R4 — AL AAEL 15 2

B: &P .

SO Gl Activités en classe §{

( 1. Lisez a haute voix )

B : Gloria’* ¥ AR A o

Gloria : AR%F o BASL » B LK) F Lisa °

B @ Lisa * fR % B33 AR ©

Lisa @ #xAfk & B3R -

Gloria : MAX » EHAXNH ERIMELEEZABLR R REFE
B A — AL X 2

X REINRAT EHABEEAR ?

Gloria : EHR A 44T o Lisa> 4R 22 B A 05 R % 2

Lisa : /ZRFA4 o

Gloria @ R¥7 ! A » fRABTFR?

X HREBETFR

Gloria : RIMEMAH EXBFERBER - EBK?

A RMT ARERBAF AR BFIEHER -

(2. Remplissez les blancs)

O O
-/ \>
Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés.

AL : Gloria’ AR R

Gloria : R4F o BAL » B4 & #%, Lisa °

B X : Lisa @ 1R 5 S303R4F o
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' Lecon WEEHE%H%EB-%?

09

134

Lisa @ ¥k AR
Gloria : BAX » EMAN#H ERMEX LR E ’
R B3R AR AM *?
B EEAN % CE ?
Gloria : 4T e Lisa * R 2 EAB A
5 ?
Lisa : & P]%8 o
Gloria : K% T ! A * & ¥
X fR A 0
Gloria @ &A1 2 81 A 8% L ARBER
EBAR 2
B X | AR R AR 69 4 P Ak
c RITEH AR -

( 3. Jeu de role )

Travaillez en bindme et pratiquez la conversation pour lancer des invitations.
Invitez votre partenaire a faire quelques activités. Utilisez les deux situations

suivantes pour prendre rendez-vous avec votre partenaire.




Es-tu libre vendredi ?

&4 —

gﬂ!v DISNEYLAND

Situation 1 Situation 2
AR (EMX) HESRSH? Atk (BxX)&E - RER
B: % - H—AEH?
A RERK—RE_ B2 B: R4 (B#X) RAER -
B4 &AFIREEX 2 _ (RHX) c FRE
AT B ITRAE? A 4T e
B: e B &AIREEE 2
A BEEHARE?
B: &R -

[4. Regardez I’emploi du temps de Wang Mingwen et répondez aux questions)

suivantes.

B Fl A¥— A= | Afg= | B w | E¥gn | 2H< | AR
i 10:00~12:00, 2% | k32 | A% | b2 | A% |frwsk| g
; 2:00~5:00 | Few 4 | k3P | BE&| £L | b | %Y | By

6:00~ R R R AR | ERR | FER | AR
%, ' v B AR | "LBR AR | "LBR AR | "LBRAR | "B AR | LR AR | "LBf AR
s

8:00~ #15 b2 b2 #12F wy | AER| FHEER
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' Legcon WEHﬂﬂﬁﬁﬁsﬁﬂE?

09

(1) B RHEEH ?

Q) T #ep B BEES) 2

3) "EBATF I ?

(4) # 2 # ek BB KRR LR ?

(5) t 2N B 2

(5. En vous basant sur I’image, répondez aux questions suivantes )

Bt [RIINAEE

)G EE =R

1523 (8)

(1) i’%’fl%] .E-Jiﬁ # (Milasong, Marathon) Lt % (bisai, course) 7%' )4.’:% H )%E ?)}5{“ 2

(2) 3;5_1@ ,E.J:h‘_[*ﬁ} (Mzlasong, Marathon) Ll % (bisai, course) 7% E_.‘Eﬂ )4,’:% ?

3) i3 4B % 1 A (Malasong, Marathon) Eb, % (bisai, course) 7 i% 2k ?
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Es-tu libre vendredi ?

a3 Pinyin -Le systéme phonétique

(1. Tons : les quatre tons )

(1) Prononcez les syllabes suivantes.

| vai | o) | owa | owai R
T T
--
-

e

@ @@@

Remarques :

1. Lorsque —uai n’est pas précédé d’une initiale, il s’écrit wai, par exemple wai ( #} , dehors).

2. Lorsque -ui n'est pas précédé d'une initiale, il s'écrit wei, par exemple wéi ( %% , allo).

3. —ie ne peut étre précédé que des initiales j, q et X, auquel cas il s'écrit -ue, par exemple xué
(% , étudier), que ( % , manquer), jué ( 4% , ressentir ).

4. Lorsque —iie n’est pas précédé d’une initiale, il s’écrit yue, par exemple yué ( A , mois,
Iune).

5. Lorsque —in n’est pas précédé d’une initiale, il s’écrit yin, par exemple yin ( 4% . argent).
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Kegon R 2 B 5 7 B O 2
| 09 |

(2) Marquez le ton que vous entendez.

Xie kuai zul chi sheng fen yue

(3) Reconnaissance des tons : entourez la syllabe que vous entendez.

zhéng-zhéng bén-bén yin-yin lai-la1

xué-xué sui-sul yudn-yuan Jin-jin

(2. Reconnaissance des sons )

(1) Reconnaissance des sons 1nitiaux : entourez la syllabe que vous entendez.
Xm-qin chai-cai bai-pai qué-jué
chui-sui bin-pin mén-fen tui-dui

(2) Reconnaissance des sons en finale : entourez la syllabe que vous entendez.

fen-feng huai-hui Ja-jué yIng-ym

gai-gui néng-ning rén-rong Xin-xing

3. Reconnaissance des mots en deux syllabes : entourez le mot que vous
entendez.

(1) did1/ gege (2) paobu / changgé (3) péngyou / méiyou

(4) pingchang / changchang (5) yihou / yishuang  (6) shéngri / xuéshéng

(7) kuaile / keyi (8) liwu / tiaowu (9) mingtian / méitian
(10) liuyue / jiiyue (11) tongshi / tongxué (12) b1 shi/ bu xing
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SAIERR A 0 7

Le mandarin est-il difficile a
apprendre ?

Objectifs d'apprentissage

Théme : Les études

A la fin de la lecon, vous serez capable de

1. Décrire votre expérience d'étude d'une langue

2. Parler de vos compétences a travers |'apprentissage

3. Commenter vos capacités linguistiques

4. Poser des questions sur les compétences d’autres personnes




V.
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SERMAM?

.

1
Gloria » 4k BT —-TF 1 o FKiAMD FE 081 AR7 wpw dEs v

Gloria, xiuxi yixia. Women qu hé bei kﬁf i ba!

?kz 7" If& }E ’ﬁ'— 'ﬁ_ 4*;{:\.:- - %\0

Hao, wo jintian hén mang, xiz‘mzal yao X10xi yixia.

('Hﬂ; ,é‘“ % » xiuxi shi, in the lounge )

% i F o A #
ﬁlﬁ-— EE; ’ﬁ'—“" = & =§.uu ’ i‘?‘ﬁ.ﬂ’f g J\Sz}ﬁt;*i; ?
Ni xianzai xué Huayu, xué de zénmeyang?

ﬁ ’f%#
XS 2 CN- AL 3% SR SV

Wo Juede ziji xué de bucuo.

#
2
5!‘[% i
22



Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

E & 5
EiRrSIZs - EEFE - BB @B LR
Chabuduo sanshi ge zi, wo hai hui x1é wo de

r 4 N2
BLBBLTF o
Huayl mingzi.
1f£ % 3 W iE

@ HFIE R e B 8 7

Ni pingchang gén shéi yiqi lianxi shuo hua?

REF LB LIRS AL GRS ’@R B e B3 -

W6 changchang gén Mingwén lido tian, lianxi wo de Huayu.

' Gil Vocabulaire ~

1. 2L xué A apprendre, étudier

2. HiBu Huayu N le mandarin (chinois)

3. %& 2 nan Ve etre difficile

4. S an X10x1 \Y faire une pause, se reposer
expression utilisée apres un

T Cs verbe pour indiquer une action

> T yia N rapide, qui ne dure qu’une
courte période de temps

6. 5% he \Y% boire

7 *;F,\, bei S spécificatif pour une tasse, un
verre

8. wiwi ks kafei N café

9. v ba Pic particule de fin de ph_rase pour
marquer une suggestion

10. 452 de Ptc marqueur de complément

11. & u4F? juéde A penser, ressentir
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PERMAR?

12. vt ziji N soi-méme
13. 142 5 bucuo Ve pas mal, assez bien
14. ‘@E hui Vaux pouvoir, savoir faire
15. 577 2 sy duoshao Pr interr combien
16. £iR2%" chabuduo Adv a peu pres
17. -? v zi N caractere chinois
18. éﬁg B lianxi \Y pratiquer
-
19. i Ex shuo hua parler
20. BrFEw Xi€ zi €crire des caracteres
21. ﬁ »— Bk ; you yidian un peu, quelque peu
22. Wi K= lido tian bavarder

filize”k 3l Vocabulaire supplémentaire

23. fUAERS zuo fan
24, i kuai
25. F L gui

faire la cuisine

vite

couter cher




Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

ibil Grammair

1 4% de + Compléments descriptifs

Dans une phrase, la particule 45 (de) suit le verbe. Le mot aprés 4§ (de) est un verbe d'état qui
est utilisé comme complément descriptif pour décrire la maniére ou le degré de 1'action indiquée
par le verbe. Le complément descriptif est formé en général d’un adverbe et d’un verbe d’état.
Exemple:

S+V+0: V4 +(Adv) + Ve -

W EE TR -

1l parle (trés) bien le mandarin.

N )
(1) A : Gloria %335 » 245 EAR ?

Gloria xué Huayt, xué de zénmeyang?

Comment va 1’apprentissage du chinois de Gloria ?
B: bR EE - PIF R -
Ta xué Huayu, xué de bucuo.

Elle I’apprend plutot bien.

Q) A A NETE K ¢ B AR 2
Lin x1a0ji¢ chang gé, chang de hao bu hao?
Est-ce que Mme Lin chante bien ?
B ! B AF AR AT o
Ta chang de bu hao.
Elle ne chante pas bien.

(3) A : PRukak Bk - BUAF E B 2
Ni méimei tiao wii, tiao de zénmeyang?
Comment danse ta sceur cadette ?
B : BRAFARATF ©
Tiao de hén hao.

Elle danse bien.

DHA:ZEGEF > TIFMEEH?
Li laoshi xi€ zi, xi€ de hén kuai ma?
Professeur Li écrit-il vite ?

B: R FFRE - ARE?
Li laoshi xié de hén kuai. Ni ne?

Professeur Li écrit vite. Et to1 ?
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l Exercice l

Complétez les phrases suivantes et travaillez en binome pour poser les

questions ou y répondre.

W

O A: FRESE R EBAR?
eA: rj\ a:‘k’ g'r:? %ﬁ'_;]:%ﬁ'_?

O A: kg 7

O A: RiTwEHk o 47 ?

O A: Rk M ?

B:

itk
)
g

=)

=

o
oo
S

D RBAT

2 ;ﬁ‘ — 2L youyidian  un peu / quelque peu

-

ou une négation. " —

a une signification positive.

Exemple:

# — % + Verbe d’état

MEZH (—) B

Parler le mandarin est un peu difficile.

N

L'expression “ A — 2 ” est utilisée pour modifier le verbe d'état impliquant une insatisfaction
" est souvent omis. Le verbe d'état utilisé pour ce modéle doit avoir une

signification négative. Par exemple, vous ne pouvez pas dire “ 4 P 48  — Z54Fv% , car “4fvz”

/

(DA AR ? (2) A :
Fawén nan bu nan?
Le frangais est-il difficile ?

B: %G EXH — 2o B:

W6 juéde Fawén you yidian nan.
Je pense que le francais est un peu
difficile.

Ry TAE e b 2

Ni de gobngzud mang bu mang?

Es-tu occupé par le travail ?

o) TAE R — Bl o

W6 de gdongzuo you yidian mang.

Mon travail est un peu chargé.




Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

B)A: RAEREBEAR?
Ni Jmtlan zenmeyang? AR e TR

Comment ¢a va aujourd’hui ? B ? CAER -

B:Ré > TRAZLER o
Bucuo, késhi you dian 1éi.

Pas mal, mais un peu fatigué.

HA: SHEEGHBERK?

Zheé shuang yundong xi€ zénmeyang?

Que pensez-vous de cette paire de chaussures de sport ?

B: GHEHHLRHYE  TXALH
Zhé shuang yundong xi€ bucuo, késhi you dian gui.

Elle est pas mal, mais un peu cher.

l Exercice '

Complétez les phrases suivantes, puis pratiquez-les en bindbme pour poser
les questions ou y répondre.

O A REFBEBREBK?
B: #EFads o (/)

RIFARAF ?

O
>
¥
>

oy
s
ay

7 (%)

O A Re TR Rk 2

B: #&ahTAE o ()

O A: REFEBHRE?
B:REZBRE  TALEF ° ()
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O A : Eok BRI AR 2

B: ¥ TR > (/)

3 @‘ hui  pouvoir / savoir faire

p

“ & 7 est un auxiliaire pour indiquer une compétence acquise par l'apprentissage. Il signifie
étre capable d’exécuter une compétence ou avoir une competence. Comme tous les autres
auxiliaires, il se place avant le verbe principal en mandarin. I’ajout de « < » indique la négation.

Exemple :

S+& +V(0) S+ARA& +V(0)

REREE - KR TR -

Je parle le mandarin. Je ne sais pas jouer au tennis. / Je ne joue pas au tennis.

N J

(1) A : Lisa R G EE 2
Lisa hui bt hui shué Huayti? HE 4
BER

Lise parle-t-elle mandarin ?

B : Lisa R g3 &% °
Lisa b hui shuo Huay. g

ponoananannne
dudebovblbooue

Elle ne parle pas mandarin. i

Q) A FPEERGBE 2
Li xidoji¢ hui ba hui tiao wii?
Mme Li danse-t-elle ?
B: /A d Bt 0 iR E Bk -
Li xidoji¢ hui tido wi, ta hén xihuan tiaow.
Mme Li danse et elle aime bien ¢a.

QB)A 1 EFREX?
Shéi hui shud Faweén?
Qui parle francgais ?
B:ikAAEFIRRKRKEIGRZEI
Zhang xianshéng han Zhang taitai dou hui shuo Fawén.

M. and Mme. Zhang parlent tous les deux francais.
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Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

@A : R AR 2
Ni hui bt hui zuo fan?
Sais-tu faire la cuisine ?
KPR - AT E B T A RBR - &

W6 hui zuo fan, wo changchang ziji zaijia zuo fan.

oo

Je sais la faire. Je la fais souvent a la maison.

l Exercice l

Complétez les phrases suivantes, puis pratiquez-les avec votre partenaire en lui posant des
questions ou en y répondant.

O A:REFEREE? SEE -

oo

FITHIR o

oo

e

@D A dTHEHE?
O A HEREX AR Wik e
OA:REERHEZFLFH? B R

O A:REREMER? B: AR ©

4 5?7 ’/l‘ duoshdo / ,%% ji combien

e . . - )

% ‘b et #% (combien) sont tous les deux utilisés pour poser des questions sur la quantité.
4-1 S+V+ % + (spécificatif) + N ?
% /b est utilisé pour poser des questions sur n'importe quelle quantité et le spécificatif peut
étre omis.
Exemple:
S+V+ %5 +MW)+N?
Q: AMAFRA SV EA?
Combien d’éléves y a-t-il dans cette école ?
A MEARBAE=ZBEEE -

Dans cette école, il y a trois cents éléves.
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DA REEEDF?
Ni hui xi1é dudshao zi?
Combien de caractéres sais-tu écrire ?
B: 2R%—BMHEF -
Chabuduo yi bai ge zi.

A peu prés cent caracteres.

QA FREH S DA
Li laoshi you duoshao xuésheng?
Combien d’éléves a le professeur Li ?
B: Z2x6pAF=+H2E%4 -
Li laoshi you sanshiwii ge xuéshéng.
1l a trente-cinq éleves.

QB)A : FMEAZRE %V 265 2
Na ge xuéxiao you duoshao laoshi?
Combien de professeurs y a-t-il dans cette école-1a ?
B: AMAZE AR =+ -
Na ge xuéxiao you eérshi wei laoshi.
Il y en a vingt.

DA RASZDIVRE?
Ni you dudshdo péngyou?

Combien d’amis as-tu ?

B: &A=ZFTEMLK -

W6 you sanshi ge péngyou.

J’en ai trente.

4 R

4-2 S+V+ & + spécificatif + N ?
# est utilisé pour une quantité inférieure a dix. Le spécificatif est nécessaire entre # et le nom.
Exemple:
S+tV+H +MW+N?
Q: A AT 2
Combien d’enfants as-tu ?
A RAZBET -

J’en ai trois.

_ J
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Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

(DA : AXA BB FHFH ?
Mingwén you ji ge didi?
Combien de fréres cadets a Mingwen ?
B:teR REFHFH
Ta you liang ge didi.

Il a deux fréres cadets.

QA FXAREEGE 2
Jiawén you ji shuang yundong xi€?
Combien de paires de chaussures de sport a Jiawen ?
B: ZXALEEHE -
Jiawén you wil shuang yundong xié.
Il en a cinq paires.

(3) A : Lisa %8 & Axvwedk 2
Lisa yao hé ji béi kafei?
Combien de tasses de café va boire Lise ?
B : Lisa 2 &8 —#rvpwE o
Lisa zhi yao he yi bei kafei.

Lise va juste en prendre une.

(4) A : RZEARbR bk S AE 24 2
Ni yao song ni meimei ji ge liwu?
Combien de cadeaux vas-tu offrir a ta petite sceur ?
B: A ZEW—EEY
W0 zhi yao song ta yi ge liwu.
Je vais juste lui en offrir un.

I Exercice '

Complétez les phrases suivantes, puis pratiquez-les avec votre partenaire
en lui posant des questions ou en y répondant.

O A:#%#A <3 ? B: &4 =1BFF -
DA A EHE? B: #4 REESHE

O A EEBEE 249 B:BELRARTEELE
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' PERMAR?

Ox:

B %A e ? B: &R EFEME—EEY -

O A:winey ok 2 B4R E B ARopedk

SEO G ) Activités en classe

(l. Lisez a haute voix)

Lisa : Gloria® /A& —F ° &I ZHARpde o
Gloria : %F » &5 KRR » HAEFIKE—TF -
(#k & % xiuxi shi)

Lisa @ 4fRAZEZ > ZHEHK?

Gloria @ & 'ZAHF B TEAFARE -

Lisa @ S #B#HR%E?

Gloria @ HREAFRNFEREE > TRE FH — Bk
Lisa :#4€8%0F°?

Gloria ! ZFR 4 =+1F KRB G HRGEZLTF -
Lisa : 4R-FFmE—HEYRHIE?

Gloria @ #HF FIRAIXMR » Y Ky #EE -

(2. Complétez les blancs )

i Remplissez les blancs avec les caracteres ou le pinyin appropriés. S
b Lisa : Gloria ’ —F o %493 ¥ opmedb o, o
Gloria : ¥ » 45 R1R s RAEBIRE—TF o
Lisa #3545 B BB
: r
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Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

O, O
Gloria : %458 T 1% °
Lisa : #¥3 7S ?
Gloria : #% MERE T RBEF

¥

Lisa :#a% £ 9

Gloria : =+EF - HKE

RHOEBLT -

Lisa : #%-F%R —#e WIE 2
Gloria : % % R BH 3L P HRE R EE
M\ e

3. Interviewez quatre camarades de classe. Demandez-leur ce qu’ils savent
faire et s’ils le font bien.

Ecrivez, dans la grille ci-dessous, les informations fournies par vos camarades.

& RMEX
WAF R A -
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PERMAR?

o) Xe
Servez-vous des dialogues suivants pour poser des questions ou y répondre.
Q: R&E-H? /REREG-- 7
A ke ;
Q:M|V(HR/B /I / 3/ )FEHEAR?
A RVF °
N '
& F B/ FRG 2| VHEEEREMK?
g HERT BAFARAT o
EX
A & BkIE - BAF R 45
1.
2.
3.
4.

Liste des activités

HEE KRS
RiEX %
33t 3 (shuo Yingwén, parler I’anglais) T 4R

3 3 F X (shuo Xibanya wen, parler I’espagnol) B 23K

RRF HAR




Le mandarin est-il difficile 2 apprendre ?

(4. Regardez la calligraphie et marquez " & ~ %

128 X 2
¢ % %

| avec un crochet v )

FRE (2L ETERLERBETR)

sit1 Pinyin -Le systéme phonétique

(Changement de ton pour “ — 7 (yI) )

1. Lorsque « — » est utilisé dans les noms, les dates et les nombres ordinaux,
son ton et sa marque de ton sont tous deux au premier ton, par exemple,
Taiy1 gongsi ( 6 — /3] |, Entreprise Taiyi), yiyué yT hao ( — A — %, le ler
janvier), di yi ké ( % —3% , lecon un).

2. Lorsque « — » (y1) est utilisé¢ pour des montants ou avec d'autres caracteres
pour former un mot ou une phrase, 1l suit les mémes regles de changement de

ton que « A~ ».

— au 2°™ / 4" tons Le ton de la syllabe suivante

1%, 2% 3%™ton

i qian T (mille)
mao & (dix centimes)
qi A2 (ensemble)

4™ tons et le ton neutre

yi— kuai 3 (un dollar de Taiwan )
ge 18
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sur la
culture

R E 6 818 F &
2T 7

{2 VR 7 4 SEAB 5 AR T 2

@ "Rl F ANRB&STH, o

£}

) TR, oKem TAL O RABMEWN

Les caracteres traditionnels sont traditionnellement classés en six catégories ( 75

liushi) comme suit :

1. % F (xiangxing zi) : pictogrammes
Les pictogrammes proviennent d'images d'objets. Ce sont les caractéres les plus anciens.
On aurait pu penser que 1’écriture du mandarin avait évolué a partir d’images. Cependant, les

pictogrammes ne représentent que moins de 5 % des caracteres traditionnels.
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Les six principes étymologiques des caractéeres chinois

Exemples:
H e () soleil > @ — u — E
e =P QA
,EJ v (ma) cheval - § - %’, - ‘,%

2. 38 F F (zhishi zi) : idéogrammes simples

Les idéogrammes simples indiquent des significations abstraites telles que des idées ou des
concepts représentés par des pictogrammes métaphoriques ou symboliques.
Exemples:

dessus
_E i (shang) | dessus ; — E — t
—F% (xia) dessous g i — — l:
dessous

3. @& F (huiyi zi): idéogrammes composés

Un idéogramme composé prend deux pictogrammes ou idéogrammes pour créer un
nouveau caractére. Par exemple, I’idéogramme composé « & se reposer » est composé de

« A personne » et « A& arbre », c'est-a-dire qu'une personne s'appuie contre un arbre.

R R R R R R R R R R R R T R I O R I O T R R T R R O O T R I I R O T R O I O I R O T R T R R T R R R N R N N R N N R N N R N R N R N N O N N N N NN
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Remarques
sur la
culture

P N NN R AR NNl R NN R RN RN RN NN AR RN RSN EEEEEEEEE R

Exemples:

S€ 1€poser

( une personne
T ... |s'appuie contre — 2 3
ko @Y 4R
indiquant “ 1k

£ se reposer ”)

bosquet

» .. |(s'lyadeux
ﬂie’ L arbres, il y a un _)X 1_) ** _)1:*

bosquet)

4. W3 F (xingshéng zi): idéophonogrammes

Les 1déophonogrammes associent deux ¢élément ; le premier suggere la signification du
caractere et l'autre suggere sa prononciation. Par exemple, le caractere composé phonétique-
sémantique « 45 ma » se compose de « % nii femme » comme élément sémantique et de « 5
mad » comme ¢lément phonétique. Ce dernier indique sa prononciation originale. La majorité
des caracteres mandarin appartiennent a cette catégorie.

Exemples:

'ﬁ%$ (m@) | mére 4 (nii) signification, femme -+ son. & (ma)

J& 7 (kio)  griller ) ( X (huo) signification, feu + _}_ son, # (kio)

5. 8/ F (zhudnzhi zi): emprunts phonétiques

Deux caracteres distincts, qui partagent le méme radical ou qui ont une prononciation et
une étymologie anciennes similaires et qui peuvent s’expliquer mutuellement, appartiennent a
cette catégorie. Par exemple, % (ldo, vieux) # (kdo, longue vie) partagent le méme radical « % ».

6. 145 F (jidjié zi): dérivations
Dans cette catégorie, on regroupe des caracteéres « empruntés » ou « de prét » : on
empruntait d’autres caractéres sonnant de la méme maniere, ou de forme similaire pour créer

de nouveaux caracteres. Par exemple, “ ik zhi ™.
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Manuel en francais

Wang Mingwen : Bonjour !

Gloria : Bonjour !

Wang Mingwen : Je m’appelle Wang, comment vous appelez-vous ? (quel est votre nom de
famille ?)

Gloria : Lee, Gloria Lee. Et vous ?

Wang Mingwen : Mon prénom est Ming-wen. Vous étes de quelle nationalité ?

Gloria : Je suis américaine. Et vous ?

Wang Mingwen : Je suis taiwanais.

J’ai deux petits fréres

Gloria : Bonjour, Mingwen.

Wang Mingwen : Bonjour, Gloria.

Gloria : Mingwen, tu as des freres et sceurs ?

Wang Mingwen : J’ai une grande sceur et deux fréres cadets. Et toi ?
Gloria : J’ai aussi une grande sceur.

Wang Mingwen : Tu as des fréres ?

Gloria : Je n'ai ni frére ainé ni frére cadet. Je n'ai qu'une sceur ainée.

Elle n’est pas étudiante.

Wang Mingwen : Gloria, ta grande sceur est-elle étudiante ?

Gloria : Elle n’est pas ¢tudiante. Elle est diplomée de I'université

Wang Mingwen : Ou travaille-t-elle ?

Gloria : Elle travaille dans une banque et son mari travaille dans une entreprise en
informatique.

Wang Mingwen : Ta grande sceur est mariée ? Ils ont des enfants ?

Gloria : IIs ont deux enfants, un fils et une fille. Tous les deux sont a I’école primaire.

Mon pére travaille dans une entreprise en informatique.
Gloria : Mingwen, ou travaillent ton pére et ta mere ?

Mingwen : Mon peére travaille dans une entreprise en informatique et ma mere est institutrice.
Gloria : Ton pére est occupé au travail ?

Mingwen : Il a un travail chargé et il est fatigué tous les jours.

Gloria : Et ta mére ?

Mingwen : Elle aime les enfants et dit qu'enseigner n'est pas fatigant.

Gloria : Mon pere est aussi enseignant, il enseigne le frangais a 1'université.
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Bienvenue !

Mingwen : Gloria, ¢a fait longtemps qu’on ne s’est pas vus.

Gloria : Bonjour ! On ne s’est pas vus depuis longtemps.

Mingwen : C’est mon petit frére Wang Jiawen. Jiawen, ¢’est Gloria, une amie.

Gloria : Bonjour Jiawen, heureuse de faire ta connaissance.

Jiawen : Gloria, moi aussi, je suis ravi de vous connaitre.

Gloria : Jiawen, vous faites aussi des études aux Etats-Unis ?

Jiawen : Non, je vis (d’habitude) a Taiwan. Maintenant que nous sommes en vacances, je
viens aux Etats-Unis pour m’amuser.

Gloria : Bienvenu aux Etats-Unis. Ou voulez-vous aller pour vous amuser ?

Jiawen : Je voudrais aller a Disneyland et aussi aux Parcs nationaux.

IV NN Qu’aimes-tu faire d’habitude ?

Gloria : Jiawen, tu aimes le sport ?

Jiawen : J'aime le sport. J'aime courir habituellement.

Gloria : Qu'est-ce que ton frere ainé aime faire ?

Jiawen : Il aime courir en semaine et jouer au tennis le week-end, et to1 ?

Gloria : Je n'aime pas faire du sport. J'aime chanter, écouter de la musique et danser.
Jiawen : Mon grand frére et moi aimons aussi chanter, mais aucun de nous n’aime danser.
Gloria : J'aime aussi regarder la télévision, je la regarde souvent a la maison le soir.

Jiawen : Quand je suis a Taiwan, j'aime aller courir dans le parc le soir.

|0 WA Qui est a Pappareil ?

(Mme Li est membre du personnel de la banque Taiy1.)

Mme Li : All6, Banque Taiyi, bonjour !

Gloria : Allo, bonjour ! Est-ce que Mme Lin Meimei est 1a ?

Mme Li : Mme Lin n'est pas au bureau en ce moment. Qui est a I’appareil, s’il vous plait ?
Gloria : C’est Gloria de I’entreprise Beidian. Quand reviendra Mme Lin, s’1l vous plait ?
Mme Li : Gloria, Mme Lin reviendra dans I’aprés-midi.

Gloria : Veuillez lui dire de m’appeler quand elle sera de retour.

Mme Li : Quel est votre numéro de portable ?

Gloria : Mon numéro est le (517)3604259.

Mme Li : C’est noté.

Gloria : Merci !

Mme Li : Je vous en prie, au revoir.
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|V B Bon anniversaire !

Jiawen : Mingwen, quel jour est-on demain ?

Mingwen : Demain, nous sommes le 11 aotit. Oh ! Demain c'est ton anniversaire.

Jiawen : Oui ! Demain, c'est mon dix-septieme anniversaire.

Mingwen : Je te souhaite un joyeux anniversaire, Jiawen. Qu'est-ce que tu veux comme
cadeau d’anniversaire ?

Jiawen : Je veux une paire de baskets, est-ce que ¢a va ?

Mingwen : D'accord ! Nous allons 1'acheter ce soir. Tu veux autre chose ?

Jiawen : Peux-tu m'inviter au restaurant ?

Mingwen : Bien siir, pas de probléme.

Jiawen : Merci, Mingwen.

Es-tu vendredi ?

Mingwen : On ne s’est pas vus depuis longtemps, Gloria.

Gloria : Bonjour ! Mingwen, c’est Lise, une collegue.

Mingwen : Enchanté, Lise.

Lise : Enchantée.

Gloria : Mingwen, samedi soir, nous allons diner au café Testy. Tu viens avec nous ?
Mingwen : Je ne suis pas libre samedi. Ca vous va, vendredi ?

Gloria : Vendredi, c'est bien aussi. Lise, tu es libre vendredi ?

Lise : Pas de probleme.

Gloria : Parfait ! A quelle heure terminera ton cours, Mingwen ?

Mingwen : Mon cours finira a cinq heures.

Gloria : Si on se retrouvait au restaurant a six heures et demie vendredi soir ?

Mingwen : Super ! Ce restaurant-1a a les meilleures nouilles au beeuf. A vendredi !

|00 BN Le Mandarin est-il difficile a apprendre ?
Lise : Gloria, fais une pause. Allons prendre un café !

Gloria : D’accord. J’a1 été occupée aujourd’hui et maintenant, j’ai besoin de me reposer.
(a la salle de repos)

Lise : Comment va ton apprentissage du mandarin ?

Gloria : Pas mal, je crois.

Lise : Est-ce que c’est difficile de I’apprendre ?

Gloria : A mon avis, I’oral est facile, mais I’écrit est un peu difficile.
Lise : Combien de caractéres sais-tu écrire ?

Gloria : A peu prés trente, et je sais aussi écrire mon nom mandarin.
Lise : Avec qui pratiques-tu habituellement ?

Gloria : Je parle souvent avec Mingwen pour pratiquer mon mandarin.
Gloria : I often chat with Mingwen to practice my Mandarin.
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AR

FHX
Gloria
FHX
Gloria

E: 0
Gloria

EHX

Gloria
EREED &
Gloria
EREED &
Gloria
EREED &

Gloria

F 8L
Gloria
F 8L

Gloria

EHX

Gloria

% 9 iR
Gloria

EHX

15 %

P

L BEF
CRHEE O FE G

© # 4t Lee » = Gloria &4+ 4

2F?

RIS o FE G AFEA ?
CRALEEA - BRY
CRAEBA -

BAEHNE L

BRI  ARAF e

D ¥ 4F 0 Gloria

A ARA U R kD ? :
CRE AR RSB R
CRER —AE e
R T e §
REAFF  LRA AR RR
P BB

A — /N -

WAREFAE

* Gloria » 4ria A A F A B 9
AR FE CWAFHRELT -

S ERE AR Y

DR AT A E AW

fidi > &) TAE e

DRI T o A A T 2

DR BABTF 0 —ALF ~ —

ML A NEAAE N E B ©
PEX

REE LWL S TAE

:wx’ﬁﬂﬁﬁﬁ‘%%ﬁ%ﬁg

T4 9

CHREEARRNE I RBB

RN AT -

i Gloria
P
Gloria
X

i Gloria

TR
: Gloria

P I

Gloria

XY

Gloria

ELE

Gloria

Gloria
L ®x
: Gloria
L £x

¢ Gloria

Gloria

PEX

Version en mandarin simplifié

BT R ?
AT AR RN B RARRE -
CARBER ?

SR EXONET O WBHBARR -
CREBLAEET  HAEKRFH

HEX e

AR R

Gloria ¥4 RN, -
CAREF O AR e
CXARABE R R BA

% A & » Gloria -

AR K3 AR EH X -

: Gloria » 4R & % IAIR4% -
CEX O REAEEELSHD?
AR RPFEAELEE AT

BRBAR > KRk EEw -

DRI R EE o AR K IRE 5
CHAEEER SRR LREE

FAEIGT

B BSR4 2

CEREX 0 ARERARERIEH ?
CREXREH  RPEERBY -
SRR B AT 4 7
AFEERBY 0 B RERET

MK ° HR% ?

FRAERIEH  REKBKR T

F R AvgkdE -

AR FR AL ERER  TAR

ER AR E Xk kit -

CREERERM > RBLE A

FREUM °

CRESE MEEREABBY -



F A

Gloria

=W
Gloria

=]

Gloria

=]

Gloria

=W
Gloria

=]

%'Z /'.\\ ‘i%
FEX
BA 3

FX
B X

FX
B X

FX
B X
FX

B 3L

Gloria

5 18] 48 A AR AL 2

DR & —4RAT 0 IRAF )
DR B | IRRI AR RS ?
:ﬁmﬁmEXEﬁ&z’%ﬂﬁg

AR ?

D R A3k w5 84 Gloria © 3 19] 4k

MR AREE R ?

> Gloria » /N TF FE R o
CRRBUE o R E R A G R AT

W35 e

LR G e F RIS 2 :
PRHFMEBE (E—+t) =N |

Owm—_—a"H-°

: 4+ 44 > Glorma »
DG |
CRER B -

FUARA B B 5%

CRE HRAILA LT ? 5
FARAAAF -5 R ARR

fRe9E B o

PRI ARARSE S MR o
PRI RAREBRE o RBAT A

ABALMY?

PRB-REHE - TG ?
TH O BMNSRBEER - RER

2z ?

CRIERECARE O FAREF?
CAF 0 K u) AR e
DS R -

WE M B A EE G ?

Gloria ¥4 RN, -
AR A B RAREF

Lisa °

B X

: Lisa

Gloria

Pagx

Glorma

Lisa
i Gloria

Pagx

Gloria

L X

CEREXNARAT
R AMGT o Lisac EMEA

“Lisa » 1R & 3% GA32 4% ©
CBRALAR B RIAIRAR -
T BEANMLEBRMNEELE

BT R 0 ARRR R IREA
—Aex?
EMBE 2

B} Ig] oG ?

PR AL .
CRBT VAX CARJLETR?
CRABETIR

CHRMEMAEREN S EART

o &2a#?

PRHET VANERT A A @R

e BRATEME L -

FRIBERERE?

i Lisa  : Gloria> k& —TF » &M1&+
: e, |
Gloria : 4 » 45 KBl > AAZKE
..-_F o
(#h&%F)
Lisa :#MEFHRIEB  FHELHK?
. Gloria : RRBFBCFHRH -
D Lisa ¥ ARiER
Gloria @ WA IERE > TEAEFTH —
S e
 Lisa H2E5PF7
Gloria : 2X % =+4F > RELBFRY
_ RIIBLTF -
P Lisa RSP Bk — AR 40 BLiE 2
Gloria @ HEEBRAHR » 43 £ 49

i\‘b‘iw °
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Index du vocabulaire

Caracteéres
tradition-nels

Caracteéres
simplifiés

Lecon/
F . ..‘
P Partie

ban

bei

cht

"B "F_'. 2100, cent 510—9
AN AN demi(e) 7-24
g%% %% Ebureau 54-1
‘a B spécificatif pour une tasse, un verre 7-35
e X entreprise Beidian 9-12
bangongshi W E PIA S étre diplomé 7-6
7}7}: JFJF énonr‘ne...pas 510-7
Béidian Gongst b E 2 ) db ¥, 2 8) EJe vous en prie. 27—33
biye le &#T -’fiﬂ:]’ SCanevapas, cane .3—18
bu/bu = S Emarche pas. 3-2
bu keqi FREA, 7F A Epas mal, assez bien 57—30
bu xing AT AT Erestaurant 9-20
bucuo Z:ﬁ% PFiﬁ- éépeuprés 210-13
canting B B chanter 9-5
chabudud EX% EX % Esouvent 10-16
chang ge LEE g"%%( Emanger .6-17
changchang E g wE Emanger, prendre un 6-14
"% v repas 8-17
chi fan v AR : "R émanger, prendre un repas 9-19

e

T

jouer (au ballon)

Etéléphoner, donner un coup de
téléphone

[6-4

1727



dacan
dage
daxué

de

dianhua
dianndo
dianshi

didi

Dishini leyuan
dou

duoshao

Caracteéres
tradition-nels

Kk
ik%
R

e
e
o
Y
gﬂﬁ:’:%%ﬁ]
r

30

Caractéres
simplifiés

e
)
T
R AE

=
=

Erepas copieux
grand frére
éuniversité
Emarqueur de
complément
Eheure
étéléphone
ordinateur

(informatique)

:télévision

freére cadet

8.4
53-4
510-10
59-11

:7-12

Lecon/
F . ..‘

:8-18

®
er
érzi

()

= = éDisneyland 7-18

5&% EJL% Etout 3-13

Figuo ik rE combien 32
fangjia ;ﬁ;{Fi AR 2 deux ;5-9

Fawén : X : E X ﬁJS 4-12

fumu ALEE S Cy France 5-22

gaoxing
ge

gege

e
*

: étre en vacances
:langue francaise

Eparents (formel)

:5-4
2-3

£2-10
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Pinvin Caracteéres Caractéres Francais Lecon/
N tradition-nels simplifiés e Partie

géi RS S ‘a 17-11

gen hidid i3 avec 9-6
g0ongst A AL entreprise 3-11
gongyuan Q}E] &Eﬂ] Eparc ;5—16
gongzuo I4E I. 1 étravailler / travail 3-7
gui & ® cofiter cher 10-25

;Formule de politesse pour demander

guL Xing {EﬁH ﬁﬁ -le nom

¥

gudjia ‘BE g5 “nation / pays :5-15

®

hai iH x£ Eaussi, en plus 56-10
haizi BT BT “enfant :3-12

13-23,
6-8

han / hé o o et
hao e = Ebien 8-7
héo ﬁ‘l" '&? ED’accord ?Cateva/ca 1-2
hio bu hio? %%Kﬁ?‘ E'ﬁ?FFﬁ Evous va ? 58—21
haochi 4 vz, ¥F oz, délicieux 9-18
haode +F & FaY oui, d’accord 7-29
héojiti bujian %ﬁkﬂi R EﬂKPF n Ene pas s’étre vu depuis longtemps 55—17
haomi iR 5 Enuméro 7-14
he 5 "5 Eboire 10-6
hén i £:3 frés 4-5
huanying B P bienvenu 5-12
Huayt #i5 g Ele mandarin (chinois) 10-2
hui & % épouvoir, savoir faire 10-14

huilai ‘B R 3oF S revenir, étre de retour -7-7



tradition-nels

Caracteéres

Caractéres
simplifiés

- Lecon/

ji hao
jia
jia
jian
jido

jiao

.....

jigjie

jintian
jia
juéde

(K

kafei

kan

késhi

kuaile

8 5% e 33:: ::‘]izr [:)u;néro de téléphone ? 7_ 28
Ed ES émaison, famille ;6-15
£l £ spécificatif pour le 9-15
R n ése voir, se rencontrer ;9—1 3
wi] ] Es’appeler : 1-6
%t z?ﬁc éenseigner 4-11
jiao sha #E P le métier d'enseignant 4-13
Jiazhou Ha Y Ho W Californie 5-20
jiéhin le 5%%7 E%%T %mmmé S}w
g*ﬁ'ﬂ!ﬂ% / 448 4&"% / Esceur ainée 52—8
jnnian LS ’-:‘ 5 Ecette année 8-23
SR f-:‘ PN Eaujourd’hui g:ii
u it. 9 neuf 57—25
T wAF Epenser, ressentir 10-11
o ok café 10-8
A & Eregarder, voir, lire 6-11
TR Ep3 mais, cependant 6-9
kéyi ma? T 51 98 o 2493, éisit;ce que je peux ? C’est bon pour 820
B Hl évous ? 10-24
e I vite 83

lai

laosht

:venir

:enseignant

°5-10

4-3
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Caractéres Caractéres Francais Lecon/
tradition-nels simplifiés e Partie

1ei z z Efatigué, fatiguant 54-7
Li E S un exemple de nom de famille 54-14
liang 55 i} deux (pour exprimer la) 2-2
lianxi (5 4% 7] pratiquer 10-18
lido tian Hip R Hip R Ebavarder 10-22

Lin

3*

un exemple de nom de famille 57—4

e
e

Lin M&m& #k A A “un exemple de nom 17-32

0 / B 0 7810 57—1’?

@)
P

ling

>
Sk

lin 6, six :7-22

liwl T L4 ‘cadeau :8-11

&

ma 5 vl Eparticule interrogative 52-6

és'il vous plait / si cela ne vous pose
mafan IR ,ﬁu@’l -pas de problémes / puis-je :7-9

: : :vous déranger ? :
mai = I éacheter 8-15
mama ﬁ%ﬁ% &EHE- meremaman 4—2
mang e = occupé 4-4
méi & & Ene ... pas ;2—11
méi wenti % PR % 7] AR Pas de probléme. 8-22
Méigud % B £E ;les Etats-Unis 1-18
Mgiguo rén (B A £2EA américain, américaine 1-14
meéimei %ﬁ‘: ﬁi’uﬂ’: Epetite soeur ;2—14
méitian R -ﬁ * étous les jours 54—6
Meéiwei Canfing i*f@é& #eﬁﬁﬁr éCafé Tasty 59-23
mingtian R /R Edemain 58-5

= _e

mingzi ‘& & F ‘nom ‘1-8



Caracteéres

tradition-nels

Caractéres
simplifiés

A M

13 ¥ -
B\
K.Ilh.

S

f
4

1Y)

- Lecon/

o
e}

57’9[‘ ??F Ecelui—k‘i, celle-la 59-14
i e qui, quel, quelle 7-1
o AR A2 IRE A2 ;locuﬁpn in_te'rrogative p?ur demander% 1-13
gla nationalité de quelqu’un
nali (nar) “ﬁﬁﬁ (7 5) ‘%FE (L) Eofl 53-6
§ﬁ 7& etre difficile 10-3
SC R T T e S
£ £ année 9-24
nian shi A A étudier 3-21
& 18 évous (le vous de vouvoiement) 1-1
nin ne @‘3@‘? “\l’%‘? EEtvous? 1-15
ninroumian L] L) Eles nouilles au beeuf 9-16
nii’ér ﬁ* 2, E#—)L ﬁlle 23-14
gaﬁ E%ﬂ E()h 58-8
péo bu Eé'},*/?‘* E@Jj‘ écourir, faire du jogging ;6-16
péngyou AR A& HH A axm amie 55-2
pingchang T I d'habitude, normalement 5-5

@

ql
qing

qing weén

qu

L

i

WA

7 sept

ES’ﬂ vous plait (Permettez-moi de
:vous poser une question.)

Einviter, s’il vous plait (Expressions
de politesse pour faire une demande)

1-11

'5-14

167
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Caracteéres
tradition-nels

Caractéres
simplifiés

- Lecon/

rén

rénshi

1i

: personne
: connaitre, savoir

J our du mois (langue écrite)

53

:8-25

san

shéi

shi
shi

shi a!

shuo

si
song

sui

= = 3, trois 7-19
shangwil _1-_% J—_ér— ématin 56-19
® e qui 521
shéngri 48 i B Eam]iversaire 58—2
shénme %’H‘Fﬁ‘ ‘H’ 73 Equel(le), que, quoi 1-7
shénme shihou H— JiE 0% 'H' 2 B & Equand 27—26
x & étre . 1-9
T P éC’est ca. 8-19
shijian =] B 4] étemps 9-2
shoujt F 4 F L téléphone portable 7-13
shuang 4 XSL spécificatif pour une 8-12
W 1’1 dire 54—10
shud hua Wi 1}{.1% éparler 10-19
g ) 4 quatre 7-20
% 1é oﬁ‘nr quelque chose a 58—24

ta

ta

tai héo le

Taibéi

e
b/ e
R#T

TV

e/ e
K#T

43t

L, Tui
“elle, elle / il, Iui
;C’est parfait !

Taipei

120
31

1922



taitai

Taiwan
Taiwan rén
Taiyl Yinhang
tamen

tiao wii

ting

tongshi

WV

Caracteéres
tradition-nels

Caractéres
simplifiés

B4
EM‘] / i
Em%

épouse

Taiwan

Etaiwanais, taiwanaise
Ebanque Taiyi

il / elles

écouter

collegue

1620

-7-31

:3-20

“6-18

6-6

9-3

- Lecon/

wan

Wang

Wéil

weéi

37?: 37'0 Es’amuser 55-11
win fan %, 88 B% R édi‘ner 59-25
3E. i un exemple de nom de fanille 1-5
Wang Mingwén X i B X un exemple de nom 1-17
wingqiu CaEed P 3K étennis 56—5
wanshang i,k ik ‘soir 56—13
o - Al 7.3
. . Zp;;:;;:t;f(‘) IlJi())ur les personnes 7
:ﬁi #h Eje, moi 51—3
.E_ _‘ﬁ_ ES,cinq 57—21

§¢a%
§$a

TR

i
Ei,@'fi
§¢m%
-

ﬁmr les cours

vouloir / désirer / avoir
man / monsieur
Emaintenant

enfant

enfant

39

5.7

4.9
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Pinvi Caracteéres
inyin o
= tradition-nels

xiaojié
Xidoxué
xiawl

xieé zi

xiexie

xihuan

xing

xing

xingqilin
Xingqiwi
xiongdi jiémei
xinxi

xué

xuésheng
Xuéxiao

o

e

N

FEE
%&?ﬂﬁ_ :
imm () s!ef:

N

g

R
EE_%IL

Caractéres Francais Lecon/
simplifiés e Partie

R () 4

Emadame / mademoiselle
EEcole primaire
Eaprés—mjdi

Eéc:rire des caractéres
Emerci

Ea.imer

Ed’accord

se nomimer

Esamedi

vendredi

fréres et sceurs

Efaire une pause, se reposer
apprendre, étudier
“étudiant, étudiante

:école

57-8
10-20
57-15
54-8
59-9
1-4
59-8

9-1

-10-4

:10-1

yao

yao

yé
yi/yi/yi
yihou
yinhang
yinyue
yigi

yixia

w

you

Evouloir

Evouloir

aussi

.

apres

Ebanque

gmusique

ensemble

expression utilisée aprés un verbe
Epom indiquer une action rapide, qui
Ene dure

‘avoir

52-9
52-7
57-10
53-8

:6-7

10-5

2-1



B/ 1P
I
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—
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w

Caractéres Caractéres Francais Lecon/
tradition-nels simplifiés e Partie

you yididn A—% 7E — & un peu, quelque peu 10-21

yue A A Emois 58-6
yundong E B B - faire du sport $6-1

yundong xié 1B H) et iB w3 chaussures de sport, les baskets 8-13

®

zai »ﬁ': 4’}_ ;dans,en,z‘i 53-5
zaijian AR =y} - Au revoir :7-16

zénmeyang E B E ok Qu'en dites-vous ? 9-21

w

Zhang 7k un exemple de nom de famille 1-21

zhé

patd

ce 5-1
zhi b= A seulement 2-12
zhoumo BER }ﬂ * éweekend ;6—3
zhu L m souhaiter 8-1
7hu zai X3 *fi ¥ea Ehabiter en, 4, dans 5-6

Zi

4

Ecaractére, mot 10-17
ziji A E o Esoi—méme 510-12
zui 3 R éle meilleur (superlatif) 9-17
zud ﬁi’( 1’#{ gfaire 56—2

zud fan R AR faire la cuisine :10-23
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Systéme phonétique

X5 9% 45 9% & Symboles phonétiques du mandarin

Tableau des mitiales

1. Labiale 05 i % ioon i«
2. Alvéolaire 57 = ) %
3. Vélaire « o5 T

4. Palatal y SRS LT

151
N
\.u
=

5. Rétroflexe

-d
Ny
~

6. Sibilante dentaire
Finales simples / Finales composees / Flnales nasales

Finales simples Y 'd.' t‘? +l“

Finales composées ?i N % e JL

Finales nasales 5 5 %t L

Finales composées

172



%353 & 7 9% & Hanyu Pinyin

Tableau des mitiales

Fricative

1. Labiale b P m f

2. Alvéolaire d t n 1
3. Vélaire g k h -

4. Palatal ] q X

5. Rétroflexe zh ch sh T

6. Sibilante dentaire z c S

Finales simples / Finales composées / Finales nasales

Finales

nasales E-laofyao g—le/ye E—lu(lou)/you

-ua/wa  -uo/wo i-uar/war  -ui(uer)/wer

an Een ang E—eng g—ong
-1an/yan -m/ym ;—iang/yang é—ing/ying i-iong
-uan/wan E-lm(uen)/wen ;—uang/wangg—ueng/weng

-tlan/yuan é-iin(iien)/yun
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EEAR  EBHEHELR
Tableau de comparaison des symboles phonétiques du mandarin et du Hanyu Pinyin
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